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OZET

Havanin yeryiiziine yakin olan herhangi bir yonde, herhangi bir hizdaki dogal
akintist i¢in kullanilan en eski kelimeler, Eski Uygur Tiirk¢esi donemine ait olan
“esin ve yel”dir. Bugiin bu hava hadisesi i¢in yaygin bir sekilde kullandigimiz
riizgar kelimesine ise ilk kez rizgar “zaman, vakit” bi¢ciminde Karahanl Tiirkgesi
metinlerinden Atabetii’l-Hakayik’ta ve Kuran Terciimeleri’nde rastlanmaktadir. Bu
kelimenin bugiinkii anlamiyla yayginlik kazanmast ise tespit edebildigimiz kadariyla
16. yiizyila rastlar.

Riizgarlar, esme zamani (estigi saat, giin, ay, mevsim) estigi yon (birden fazla yon,
yonler arasi, her yon, giiney, kuzey, dogu bati, karadan denize, denizden karaya),
hiz/siddet (sert/siddetli, hafif), 1s1 (sicak, soguk, 1lik, serin) beklenen/beklenmeyen,
ekinlere faydali/zararli, yagis getirip/getirmeme gibi birtakim hususiyetler dikkate
alinarak smiflandirilmis, ¢aliymanin sonunda da bir sozliik listesi verilmistir.
Anadolu agizlar i¢in temel basvuru kaynagi olan Derleme Sozliigii’nden ve TDK nin
genel ag ortamina aktardig1 veri tabanindan yararlanilarak riizgar leksikolojisi tizerine
yapilan bu ¢alismada, benzetme ve mecazlarla yiiklii, zaman zaman halk arasindaki
bir gelenekten bazen hatiralardan kaynagini alan, halkin keskin zekasini ve niikte
giiclinii yansitan ¢ok zengin bir s6z varligiyla karsilagilmus, tespit edilen terimler yapi,
anlam ve koken agisindan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Anadolu agizlari, Derleme Sozliigii, Tiirkge Sozliik, s6z varhigi,
riizgar

ABSTRACT

The earliest words used for natural flow of air at any speed in any direction close to the
earth’s surface are “esin ve yel” from the Old Uighur Turkish period. The word riizgar
(wind), which we commonly use today for this weather condition, is first encountered
in the texts of Karahanli Turkish, Atabetii’l-Hakayik, and Quran Translations where
it carries the meaning “time, period”. The widespread use of this word in its current
meaning coincides with the 16 century use of the word.

In this article we first classify various types of wind by a number of features such
as length of blowing time, wind direction, speed and degree of violence, heat,
predictability, potential benefits or damages (especially to crops), and whether or not
they bring precipitation. Then, at the end of the study, a dictionary list is given.

In this study on wind lexicology, we used the dictionary which was compiled by
TDK and which is the main reference source for Anatolian dialects. We also used
the database uploaded by TDK to the general network which is full of metaphors
and images and which reflects the sharp wit and intelligence of the people from
whom a tradition between the people and their memories has been preserved .These
vocabularies are examined in terms of structure, meaning and origin.

Keywords: Anatolian dialects, Compilation Dictionary, Turkish Dictionary,
vocabulary, wind

QOO

This work is licensed under Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License BY _NC


https://orcid.org/O.C.G. 0000-0002-5933-1336

Derleme Sozlugii’ne Gore Tiirkcede Riizgar Adlari

EXTENDED ABSTRACT

In this study, we examined the names of local winds which are used in colloquial speech
in Turkey. In this study on wind lexicology, winds were classified according to their various
characteristics in line with the explanations made in DS. While making detailed explanations
about some winds in DS (season, month, day, hot or cold blowing, etc.), limited information was
given about some of them or, in some cases, it was only the wind rating which was specified
without any mention of other features. Where more than one characteristic is given, wind
names are mentioned again in the sections where different qualities are evaluated. However, the
structure, meaning and origin explanations about the terms are mentioned in the first chapter.
For example, for the winds which are called #zsar, the information given in DS shows that this
“wind (occurs) at night, blowing cool from the land to the sea”. Since there are three qualities
of wind (time , direction and temperature), the name of this wind is mentioned again in the
evaluations made according to the time , direction and temperature. The terms for which no
characteristic is given, but which only appear in the record of different wind types, are dealt
with under the heading “winds without any qualification”. Phonetic variables are determined
by the equivalence sign (~) placed between words. Provincial information about the term is
also included in the first section. The “Turkish Dictionary” of TDK was used for the meanings
and equivalents of the terms in the written language.

Most of the identified terms are uses that reveal the effect of wind on nature and people,
and where concretization is at the forefront. In order to clarify this weather phenomenon and
its effects under the general term riizgar (wind), the world of plants and animals has been
widely used. Animals known to be cold-resistant (calf, pig, crow, wolf) were preferred from
the animal world and by means of terms connected with these animals, the intensity of the
cold air carried by the wind and the severity thereof have been described. The use of verbs
such as ¢comeltmek, ¢okertmek, kirmak, which are associated with these animals (“giving up,
kneeling, bring someone to heel”), is intended to strengthen the quality (cold-violence), like
“domuzg¢omelten, kurtcomelten” etc. In one example (oglak yeli), the capricorn, an animal
that is relatively insensitive and resistant to cold, was used . In another example, using the
word (deve yeli), a connection is made between the power and persistence of the camel in
social memory and the waves caused by the /odos and its destruction. The word bee, an insect
species, is used for wind in the context of the benefit it provides to the crop and the garden.

Various words from plants and trees such as agag¢ (tree), oak ¢am, a forest of pine trees,
pirnal, and parts of plants like sprouts, branches and leaves are also used. By combining these
names with the verbal adjective structure -an, terms that show the effect of the wind on plants
such as filizkiran, agackabartan, yaprakacan, yaprakdéken were derived.

White, gray, red and yellow are used as color names. In the winter season, cold blowing
winds with negative connotations are referred to in the common language by using the colours
yellow and black. 1t is seen that the word ak (white) is generally preferred for describing the
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wind blowing from the south, and boz (black color), which means “soil color”, was chosen for
another type of wind because this wind reveals the soil by removing the snow layer.

Seasons, months and days are marked according to the blowing of the wind. The words
which fall into his group are abril and ebehorliim with their phonetic variables. Both terms
are used for the storm that blows on April 5.

Regarding times of the day, the word zegel (seher), 6¢gle (lunch) and tiin/diin (vesterday)
(gece -night) and the month nisan (april) are used for certain other winds.

As for the name of the place and direction, words with phonetic variables such as a/ (6n
-front),asagi (down) ve tisart (shallow) are used: annag, tisart riizgari, asag yel.

As for geographical terms used in describing winds, the words for various landforms,
such as mountain, hill, protection, valley and plain have been used. These landforms were
preferred for marking the direction in which the wind blows: dag yeli, depere, korum yeli,
ova yeli, tepenneme, vade yeli.

Other words to describe winds have been chosen according to the sound of the reflection,
especially the sound of the wind, and how light or cool the wind is: efil efil, firi firil etc.
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GIRIiS

Riizgar, “havanin yeryiiziine yakin olan herhangi bir yonde, herhangi bir hizdaki dogal
akintis1” olarak tanimlanmaktadir (izbirak, 1986, s. 270). Tiirk¢ede baslangigta, Eski Uygur
Tiirkgesinde, bu hava akimini kargilamak i¢in esin ve yel kelimeleri kullanilmigtir (Eraslan,
2012, s. 624; Caferoglu, 1968, s. 77) Bugiin yaygin bir sekilde kullandigimiz riizgar kelimesine
ise ilk kez rizgar bigiminde Karahanli Tiirkgesi metinlerinden Atabetii’[-Hakayik’ta ve Kuran
Terclimeleri’nde rastlanmaktadir (Arat, 1992, s. 73; Ata, 2019: s. 598) ancak bu metinlerde kelime
bugiinkii anlamiyla “esinti, yel” karsilig1 degil “zaman, vakit, miiddet” anlamiyla kullanilmustir.

16. ylizyildan sonra 6zellikle Anadolu sahasinda kelimenin “esinti, yel” karsilig1 yaygin bir
sekilde kullamldig goriiliir (bkz. Baki Divani, Gelibolulu Mustafa Ali Divani, Zati Divani vb.).

Orta enlemlerde yer alan Tiirkiye'nin iklim 6zellikleri, degisik basin¢ merkezleri ve
hava kiitlelerinin etkisi altinda, yil i¢inde yon, siklik/frekans ve hizi/siddeti degisen hava
akimlarinin kontroliinde sekillenmistir (Koca, 1999, s. 506). Yon, siklik ve hiz, etkileri
bakimindan riizgarlarin ii¢ belirgin 6zelligidir. Riizgarin bulundugumuz yere dogru geldigi
yone, riizgdr yonii denir. Bu yon, cografi yonlerle, drnegin kuzey riizgari, bati riizgdri vb.
bicimlerde ifade edilir. Riizgdrin hizi, hava kiitlesinin hareket hizidir. Bir hiz, saniyede metre
(m/sn) veya saatte kilometre (km/saat) olarak ifade edilir. Bir yerde riizgarin hizli esmesi, hava
olaylarinin giiclii gelistigini gosteren bir igarettir. Buna firfina denilir. Hizli esen riizgérlar,
carptiklar ylizeylere bir basing uygular. Riizgarlarin yikici etkileri de bu basingtan ileri gelir.
Ornegin 1m/sn hizla esen bir riizgarin 1m?lik bir yiizeye yaptig1 basincin 0,076 kg oldugu
hesaplanmistir. Riizgarlarin hizt anemometre denen gereclerle dl¢iiliir. Belirli bir riizgarin esis
sikligina, o riizgarin frekansi denilir. Siklik, s6z konusu riizgarin esme siiresi veya sayisinin,
belirli zaman dlciilerine gore (giin, ay, y1l vb.) % orani olarak belirtilerek ifade edilir. Rlizgar
esis sikliklari, riizgar frekans diyagramlari diger bir s6zle riizgargiilii diyagramlari ile gosterilir
(Erol, 2014, s. 123-129).

Riizgarlar ayrica siirekli, mevsimlik ve yerel riizgarlar olarak tige ayrilir (Sekin, 1999,
s. 113). Ulkemizde kisa mesafelerde 6nemli degisiklikler gdsteren yeryiizii sekilleri, hava
akimlarin etkilemekte, bunlarin giiclinii artirmakta veya azaltmakta ve hatta yonlerini de
degistirebilmektedir. Bunun sonucunda tilkemizde ¢ok sayida yerel riizgar meydana gelmistir
(Koca, 1999, s. 5006).

Yerel riizgarlar, genel hava dolagimina bagli riizgarlarin yerel tipleri ve yerel nedenlerden
dogan riizgarlar seklinde ikiye ayrilmaktadir. Genel hava dolagimina bagli yerel riizgarlarin
hiz ve yonleri iizerinde, yerel 6zelliklerin gogunlukla da yeryiizii sekillerinin biyiik etkisi
vardir. Genel hava dolasimina bagl yerel riizgarlar, kuzeyden esenler: yildiz, poyraz, karayel,
giineyden esenler: lodos, kible, samyeli (kesisleme) disindan etesienler veya meltem riizgdrlari,
fon riizgarlar: gibi adlar alir. Yerel nedenlerden dogan riizgarlar ise kara ve denizlerdeki, yer
sekillerindeki (dag, vadi, ova) farkli istnmalara bagli olarak ortaya ¢ikar, bunlar ise dag, vadi,
yamag, agirlasma (drenaj) riizgarlart olarak adlandirilir (Erol, 2014, s. 180-195).
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Bu ¢alismada, Tiirkiye’de goriilen yerel riizgarlarin halk agzindaki karsiliklari iglenmistir.
Halk agzindaki sozlerle ilgili en énemli bagvuru kaynaklarimizdan biri Derleme Sozligii’ diir.
Bu eser, TDK’nin ilk kuruldugu dénemdeki adiyla, Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin Tiirk dilini
sadelestirmek, Tiirk¢edeki yabanci kelimelere halk agzindan karsiliklar bulmak amaciyla yapmis
oldugu caligmanin bir tiriiniidiir (Korkmaz, 1995, s. 200). Bu amagla, ilk derleme faaliyetleri
1932-1934 yillar1 arasinda yapilmis, toplanan malzeme Soz Derleme Dergisi adiyla 6 cilt olarak
yaymlanmustir. fkinci derleme faaliyeti 1952-1959 yillari arasinda yapilmus, elde edilen malzeme,
onceki derlemeyle birlestirilerek Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii adi altinda 12 cilt
olarak nesredilmistir (DS I, V). Bu ¢aligmada, kaynak olarak zikredilen eserden istifade edilmistir.

Riizgar leksikolojisi iizerine yapilan bu ¢aligsmada riizgarlar, DS’de yapilan agiklamalar
dogrultusunda niteligine gore siniflandirilmistir. DS’de bazi riizgarlarla ilgili detayli agiklamalar
yapilirken (estigi mevsim, ay, giin, sicak ya da soguk esmesi vb.) bazilartyla ilgili sinirli
bilgiler verilmis ya da baskaca bir 6zellik belirtilmeden sadece riizgar notu distilmistiir.
Birden fazla niteligin verildigi riizgar adlari, farkli niteliklerin degerlendirildigi boliimlerde
tekrar zikredilmistir fakat terimlerle ilgili yapi, anlam ve koken agiklamalarma ilk gegtigi
boliimde deginilmistir. Ornegin fisart riizgdr: i¢in DS’de “geceleri, karadan denize dogru ve
serin esen yel” bilgisi verilmistir. Bu riizgarin ti¢ niteligi (estigi saat, yon ve 1s1) sd6z konusu
oldugundan saate, yone ve 1stya gore yapilan degerlendirmelerde adi tekrar gegmistir. Herhangi
bir niteligin verilmedigi, sadece riizgar kaydinin diisiildigii terimler “herhangi bir nitelik
belirtilmemis riizgarlar” baslig1 altinda ele alinmistir. Fonetik degiskeler, kelimeler arasina
konulan denklik isaretiyle (~) belli edilmistir. Terimin gegtigi il bilgisine de yine ilk gegtigi
boliimde yer verilmistir. Terimlerin yazi dilindeki karsiliklar1 ve anlamlari i¢in ise TDK nin
Tiirkge Sozliik’inden yararlanilmistir.

Niteligine Gore Riizgarlar

1. Esme Zamanina Gore Riizgarlar

1.1. Estigi Saate Gore Riizgarlar

1.1.1. Sabahlari veya Sabaha Kars1 Esen Riizgarlar

“Seher vakti esen riizgar1” karsilamak icin Arapga seher “sabah giines dogmadan onceki
zaman” (TS, 2057) kelimesinin fonetik bir degiskesi olan zegel bigimiyle zegel yeli (Denizli)
seklinde bir yap1 olusturulmustur.

Afyon, Burdur ve Denizli civarindan derlenen, “tan yeli” anlamiyla isaretlenen huluca
kelimesi, muhtemelen “biiyiik, gii¢lii” anlamindaki u/u kelimesine / ilavesiyle olusturulmustur.
Yine ulu kokiiyle iliskili ~ulu kelimesinin agizlarda “sinirli, 6tkeli” anlaminda kullanilmasi,
bu diisiincemizi destekler mahiyettedir.

Siirtiik (Antalya) kelimesi “sabahlari ¢esitli yonlerden esen yel”i karsilar. Bu kelime, yazi
dilinde, teklifsiz konugmada “basibos, yararsiz dolasmak™ (TS, 2186) anlaminda kullanilan
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stirt- fiilinden tiiretilmistir. Agizlarda “hoppa, oynak, ahlaksiz kadin” (DS X, 3723) anlaminda
da kullanilmaktadir. Bir riizgar tiiri icin bu kelimenin kullanimi, riizgarin farkli yonlerden
esme Ozelliginin vurgulanmak istenmesiyle ilgilidir.

Esin (Mersin) kelimesi “sabah riizgar1” anlaminda olup yazi dilinde de ¢ok islek olarak
kullanilan es- fiilinden tiiretilmistir. Bu kelime, Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde “yel, riizgar”
anlaminda kullanilmistir.

Trabzon’dan derlenen, “hafif esen seher yeli” anlaminda kullanilan siluk kelimesinin
olusumunda ise riizgarin eserken ¢ikardigy, 1slig1 andiran sesin esas alindigini diistinmekteyiz.

Cendirek kelimesi “sabaha karst esen yel” anlamiyla Eskisehir’den derlenmistir. Yazi
dilinde “bir seyin kenarina kertik agmak™ (TS, 521), agizlarda ise “yontmak” (DS III, 1135)
anlaminda kullanilan ¢ent- fiil kokiiyle baglantilidir. “Sabahlari, kuzeyden yavas yavas esen
yel” anlamiyla verilen kiirdek (Antalya) kelimesi ise “kiiriimek, styirmak’ anlamindaki kzir-
fiilinden tiiretilmis olmalidir. Bu olusumlar, tiiretme mantig1 agisindan birbirine yakindir.
Yapilari, semantik agidan, riizgarin bitkilerden kopardigi, yerden siyirdigy, siiriikledigi parcalarla
ilgili disiinmek gerekir.

Ayrankesen (Erzincan) terimi “glines dogmasina yakin, dogudan esen, sert, ac1 yel” olarak
kaydedilmistir. Terimde bir igecek adi ayranin kullanimi esen riizgérin sertligini, keskinligini
ifade etmek igindir.

Alint1 bir kelime olarak diigiindiigiimiiz sadak (Erzurum) ise “sabah yeli” i¢in kullanilan
bir diger terimdir.

1.1.2. Geceleyin Esen Riizgarlar

Tisar: riizgar: (Giresun) terimi “geceleri, karadan denize dogru esen serin yel”i
kargilamaktadir. Bu kelime grubundaki tisar1 kelimesiyle riizgarin estigi yon (karadan-denize
dogru) isaretlenmisti.

Tiin yeli (Sinop) “gece yarisi baslayip kusluk zamanina kadar devam eden, batidan esen
yel”, kelimenin fonetik degiskesi diin yeli (Isparta, Konya, Nigde) ise “yaz geceleri, batidan
esen yel” olarak kaydedilmistir. Terimlerdeki tiin/diin kelimesinin Eski Tiirk¢edeki gibi “gece”
anlaminda kullanildigr agiktir.

Kiiriik (Konya) “gece esen yel” i¢in kullanilan bir diger kelimedir. Kelimenin, riizgarin
giiclii esintili olmasina binaen kelimenin, “kiirtimek, styirmak’ anlamindaki kiiri- fiiliyle ve daha
kuvvetli bir ihtimal olarak {izerinde durdugumuz, “atesi canlandirmak igin kullanilan ve agilip
kapandikea igindeki havayi iifleyen arag” anlamindaki kériik kelimesiyle ilgisi diistiniilmelidir.

Yan yana bulunan daglar ile gukur yoreler, giinliik 1sin1ip soguma bakimindan, birbirlerine
oranla farklilik gosterir. Genellikle ovalarda giindiizleri fazla 1sinan hava, yamaglardaki
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1sinmanin da yardimiyla yamag yukar yiikselir. Buna karsilik geceleri fazla soguyan tepelerden
yamag asagi, ovalara dogru serin riizgarlar eser. Ayrica, gece yeryiizl serin oldugu i¢in alttan
soguyan hava agirlasir ve yerle olan siirtiinmesi fazlalagir. Bu nedenle yere dokunan havanin
hiz1 ¢ok azalir (Erol, 2014, s. 198-199). “Yaz geceleri, derelerden ve daglardan esen serin
yel” anlamiyla isaretlenen korez (Mugla) kelimesi, yukaridaki bilgiler 1518inda daglardan
esen riizgarin giiciiniin zayifladigi, asindig1 diistiniiliirse nitelikteki asinmay1, yipranmay1
ifade eden kor kokiine baglanabilir. Kelimenin agizlardaki “soluk (renk icin); sontik, donuk,
az piriltili (ates, 151k vb.)” (DS VIII, 2965) anlamlari da bu diisiincemizi destekler niteliktedir.

1.1.3. Ogleyin Esen Riizgarlar

Ogle yeli terimi “giiney yeli” anlamiyla Konya civarindan yapilan derlemelerde tespit
edilmistir. Dogrudan giiniin bir vaktinin yansidig1 bu kullanimla agiklamada verilmemis olsa
da “6gle vakti, glineyden esen yel”in kastedildigini diisiinmekteyiz.

1.2. Estigi Giine Gore Riizgarlar

Resmi olarak isleyen takvim disinda, halkin, yiizyillar igerisinde tecriibe ederek olusturdugu
gayri resmi bir takvimi de vardir. Ozellikle kirsal kesimdeki insanlar, mevsimler arasi
gecislerdeki hava degisimlerini, yasanacak sayili sicak ya da soguk giinleri, bu takvime
gore tahmin eder, tarim ve hayvancilikla ilgili faaliyetlerini buna gore diizenlerler. Kis
cikarken bahar ayinin baslarinda goriilen sayili soguk giinlerden biri, Hicri takvimde 5
Nisan’a, Rumi takvimde ufak tefek sapmalarla 18 Nisan’a denk gelen giindiir (Oral, 2009,
s. 102). 5 Nisan’da “sert ve soguk yel, firtina” i¢in Antalya ve Mugla’dan ebrul kelimesi
derlenmistir. Bu kelimenin kaynagi Yunanca apriles olup Ermenice april (Dankoff, 1995,
s. 21) bigiminden Tiirk¢eye ge¢mistir. Bu kelimenin fonetik degiskelerinden abril, abrul,
april, april “nisan ay1”, abril “nisan ay1 ve nisan ayinda acan bir ¢igek”, abril “nisan ay1 ve
ilkbahardaki firtina” (Afyon), abrul “nisan ay1 ve bu aydaki firtina” (Antalya) anlaminda
gecmektedir (DS 1, 30-31; 290).

Ebehorliim ~ ebihorliim (Mugla) terimi 5 Nisan’da esen firtina” olarak kayda ge¢mistir.
Terimin abrul kelimesiyle hdr yansima sesinden kaynagini alan, “bagiran, ¢agiran giiriiltiicii
(kimse)” anlamindaki hériem (DS VII, 2434) kelimesinin fonetik degismeye ugramis bigimi
oldugunu diisiinmekteyiz. Boyle bir birlesigin olusturulmasi, firtina estigi sirada ¢ikan ve
insant {irkiiten, rahatsiz eden seslerle baglantilidir.

1.3. Estigi Aya Gore Riizgarlar
1.3.1. Subat Ayinda Esen Riizgar

Vakit yeli (Kayseri) “subat ay1 iginde esip kar1 eriten 1lik yel” olarak tanimlanmaktadir.
“Subat ayinda birer hafta arayla havada, suda ve toprakta olustugu sanilan sicaklik yiikselisi”
cemre olarak tanimlanmaktadir (TS, 452). Buradaki vakit kelimesi cemrenin havaya diismesi
dolayisiyla kisin son demlerinin yagandigina isarettir.
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1.3.2. Mart Ayinda Esen Riizgar

Yaprakacan (Rize) “mart basinda esen yel” olarak tanimlanmistir. Ilkbaharda havalarin
1sinmasina paralel olarak bitkilerde de bir uyanma meydana gelir. Bu terim, sicak/ilik havanin
rlizgarlar tarafindan taginmasi, buna bagli olarak da riizgarin agaglarin yapraklarini agmasina
etkisi diisiiniilerek olusturulmustur.

1.3.3. Nisan ve Mayis Aylarinda Esen Riizgarlar

Konya’dan “nisan, mayis aylarinda dogudan esen, ariya, ekine, bostana faydali yel”
anlamiyla ar1 yeli (Konya) terimi derlenmistir. Bu terimde hayvan adi olarak “ar1”nin gegmesi
bu mevsimdeki riizgardan daha ¢ok arilarin fayda gérmesiyle ilgilidir.

Abril kelimesinin fonetik degiskeleriyle genel olarak nisan ay1, 6zel olarak da 5 Nisan’da,
ebehorliim ~ ebihoérliim teriminin de yine ayn1 sekilde “5 Nisan’da esen firtina” i¢in kullanildigt
bilgisinden yukarida bahsedilmisti.

1.3.4. Agustos Ayinda Esen Riizgarlar

Karadeniz’de agustos ayinda esen ilk iki firtina i¢in ayeser (Samsun) terimi kullanilir.
Bu firtinadan biiyiik, giiclii olan1 biiyiik ayeser (Samsun), birinciye gore daha zayif olani ise
kiiciik ayeser (Samsun) olarak adlandirilir. Biiyiik ayeser, kiiciik ayeserden ii¢ ile yedi giin
sonra baglayan ve bir haftaya yakin siiren, bol yagis getiren bir firtinadir. Bu firtinadan sonra
havalar serinler. Bu durum, yazin bittiginin isareti olarak kabul edilir. Biiyiik ayeser firtinasi,
denizde biiylik dalgalar meydana getirir, bu firtina esnasinda bazi yaylalara kar yagdigina da
sahit olunur (Diizgiin, 2014, s. 252). Kullanimlardaki ay kelimesi firtinanin ayin sekline gore
esmesiyle ilgili olmalidir.

1.4. Estigi Mevsime Gore Riizgarlar
1.4.1. Baharda (ilkbahar ve Sonbaharda) Esen Riizgarlar

Riizgar, hiz1 arttikca bitkiler izerinde mekanik olarak zararli etkide bulunur. 10 m/sn
olunca kiiglik agaclarin zarar gérmesine, 20 m/sn olunca biiyiik dallarin kirilmasina, tarla
bitkilerinin tamamen yatmasina, gigcek tane ve meyvelerinin dokiilmesine, bitki yapraklarinin
pargalanmasina, 40 m/sn olunca agaglarin sokiilmesine, binalarin ¢atilarinin ugmasina sebep
olur (Asar, Yal¢in, Nadaroglu ve Erciyas, 2007, s. 26). “Agaclarin filizlendigi mevsimde esen
bir tiir firtina” anlamiyla kaydedilen filizkiran (Mugla) terimi, riizgarin bitkilerde sebep oldugu
olumsuzluklarin halk diline yansimis seklidir.

Kagik (Odu, Rize, Sinop), kacirik (Rize) terimleri “ilkbaharda ya da sonbaharda birdenbire
esen kuvvetli yel” i¢in kullanilmaktadir. Ka¢- fiilinden tiiretilen bu kelimelerin mecaz anlamda
“baz1 davranislar1 dengesiz olan (insanlar)” (TS, 1255) i¢in de kullanildig1 disiintiliirse bu
terimlerle riizgardaki ani hareketlerin ve degisimlerin isaretlendigi sdylenebilir.
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Citirik (Cankari) kelimesi “ilkbaharda esen firtina” anlaminda kullanilmaktadir. Bu kelimenin
agizlardaki “cam goévdelerinin ikiye béliinmesiyle meydana gelen pargalardan her biri” (DS
111, 1195) anlam1 da g6z 6niine alindiginda, kelime; ayrilma, boliinme, parcalanma cagrigimlart
yapan ¢it/¢cat yansima kokiine gotiiriilebilir.

Ko¢ katimi (Corum) “koyunlarin déllenme mevsiminde, sonbaharda goriilen firtina”dir.
Bu kullanim aslinda halk arasindaki bir gelenekten kaynagini alir. Agustos sonu ve eyliil ay1
baslarinda birbirinden ayrilan koglarin yéreden yoreye az ¢ok degismekle birlikte, koyunlarin
dollenme mevsimleri olan ekim ya da kasim ay1 i¢inde koyun siiriisiine birakilmast durumu
kog¢ katimi olarak nitelendirilir. (https://aregem.ktb.gov.tr/TR-51116/coban-bayramlari-koc-
katimi-saya-dol-dokumu-yunum-koyun-.html Erigim tarihi: 01.12.2019). Dolayisiyla burada,
kirsal kesimdeki bir gelenegin bir tabiat olayina ad olarak verildigi goriilmektedir.

Salim (Urfa) kelimesi “sonbaharda esen ve sebzeleri kurutan yel” anlamryla tespit edilmistir.
Bu kelimenin agizlardaki “nezle, salgin hastalik”, salima tutulmak kelime grubunun “belli bir siire,
bir yerde salgin olan hastaliga tutulmak™ (DS X, 3525) anlamlari, riizgarin bitkilere, zararli olan
baz1 hastalik sporlarini ve bocekleri tagidiklari bilgisiyle birlestirildiginde (Asar ve ark., 2007, s.
26) kelimeyi “(hastalik) yollamak, gondermek” anlamindaki salmak kokiiyle iliskilendirebiliriz.

Yukarida degerlendirdigimiz yaprakagan terimine zit olarak tiiretilen yaprakdéken kelime
grubu Rize’den derlenmis olup “sonbaharda esen yel”i karsilar. Kisa yaklasirken canliligini
yitirmis, yapraklart sararmis agaglarin esen yelle birlikte dokiilen yapraklarini zihinde ¢agristiran
bu kullanim, riizgarin tabiat, 6zellikle de agaclar iizerindeki etkisinin dogrudan yansimasidir.

Agackabartan (Konya, Zonguldak) terimi “ilik ilkbahar yeli” olarak kayda gegirilmistir. Bu
terim de tiiretilis mantig1 agisindan yaprakacan terimini ¢agristirmaktadir. Rlizgarin tagidigt
ilik/sicak havanin tomurcuklanan meyve agaclarinin ¢icege durmasina etkisi diislintilerek
olusturulmustur.

Oyil, Konya civarindan “ilkbaharda esen lodos yeli” anlamiyla tespit edilmistir. Bu baglamda
“ilkbaharda esen yel” i¢in kullanilan diger kelimeler yukarida ele alinan “abril, ar1 yeli ve
ebehorliim”diir.

1.4.2. Yazin Esen Riizgarlar

Bitkilerin biiyiime ve gelismeleri icin 1s1 6nemli bir faktordiir. Her bitkinin geligmesine
uygun olan bir sicaklik vardir. Bu sicakligin ¢ok iistiinde veya ¢ok altinda bitki zarar goriir.
Sicakligin 40°C’yi buldugu nokta, hemen biitiin bitkiler i¢in hayati faaliyetlerin son buldugu
noktadir. Bu nokta asilinca bitkilerde patolojik durumlar olusur. Asirt sicakligin etkisiyle hiicre
ani olarak su kaybeder, solgunluk ve 6liim meydana gelir (Asar ve ark., 2007, 64). Ekinlerin
kok tuttugu toprak pargast anlamindaki ¢canak kelimesiyle olusturulan, “sicak eserek ekinlere
dokunan yel” anlamindaki ¢anak kurutan (Denizli, Malatya) terimi sicak hava tastyan riizgarin
bu olumsuz etkileriyle ilgilidir.
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Alaz ~ aloz (Yozgat) “yazin, birden ¢ikan ve hizli esen yel” anlamindadir. Kelime “parlaklik,
151k anlamindaki ya/ kokiiyle iliskili olmalidir.

Korez “yaz mevsiminde, gece, daglardan ve derelerden esen” yeli karsilar.

Yunanca “gok giirlemesi ve yildirimlarla daglardan inen tanr1 Zeus’un lakab1” anlamindaki
katajbates/katevatis (Tietze IV, 2018, s. 201) kelimesinden gelen gedevet (Afyon) “yazin,
hafif esen” riizgan karsilar.

Diin yeli “yazin, batidan ve geceleyin esen” riizgardir.

Kiiciik ayeser ve biiyiik ayeser ise “agustos ayinda gii¢lii esen” riizgarlar olarak
kaydedilmistir.

1.4.3. Kisin Esen Riizgarlar

Antalya civarinda “kisin, kuzeyden, ¢ok hizli esen yel” i¢in riizgarin siddeti ve ani
hareketleriyle baglantili olarak deli sifati ve 6zel bir ad olan Mehmet kullanilarak delimemet
(Antalya) seklinde bir tamlama olusturulmustur. Buradaki 6zel adin cografyadaki halk arasinda
bir hikayesinin olmasi muhtemeldir. Sar yel (Tokat) terimi “kisin, irmak vadilerinden gelen sert,
soguk yel”, vakit yeli ise “subat ay1 i¢inde esip kar1 eriten 1lik yel” olarak tanimlanmaktadir.

1.2. Estigi Yone Gore Riizgarlar'
1.2.1. Birden Fazla Yonden Esen Riizgarlar

AKkyel giineyden (lodos) (Adana, Afyon, Ankara, Bolu, Bursa, Canakkale, Cankir1, Edirne,
Kastamonu, Kirklareli, Kocaeli, Ordu, Sakarya, Samsun, Sivas, Yalova), kuzeyden (Denizli),
kuzeydogudan (Antalya, Giresun), kuzeybatidan (Denizli), dogudan (Balikesir, Burdur), batidan
(Ankara, Bilecik, Isparta), bu kelimenin fonetik degiskeleri agyel giineyden (Amasya) ve
giineydogudan (Amasya, Ordu, Tokat) ~ ayel giineybatidan (Amasya) esen yel i¢in kullanilir.

Yine renk ad1 ak kelimesiyle olusturulan akga yel batidan (Denizli, Samsun, Tokat), kuzeyden
(Denizli), giineydogudan (Kiitahya) bu kelimenin fonetik degiskeleri akeca yel (Denizli) ~
akce yel (Burdur) giineyden, akea riizgar kuzeybatidan (Denizli), batidan (Manisa) ~ ak¢a
oriizger (Manisa) batidan esen yel i¢in kullanilmaktadir.

Yon bildiren asag: kelimesiyle olusturulan asagy yel giineyden (Ankara, Balikesir, Burdur,
Denizli, Giimiishane, Isparta, izmir, Karaman, Maras, Nevsehir, Nigde, Sivas, Yozgat) ve
batidan (Ankara, Nigde) bu kelimenin fonetik degiskeleri asagi yeli (Adana, Karaman, Maras,
Mersin) ~ asag yil (Nigde) ~ asa yel (Konya, Sivas) ~ assag yel (Sivas) giineyden, agsa yel
~ assa yel dogudan (Denizli) ve giineydogudan (Burdur) esen riizgarlar karsilar.

1 Bukisimda, terimle ilgili agiklamalarda sadece yon adi gegiyorsa italikle verilmistir, yon ifadesi diginda esen
riizgarin baskaca bir 6zelligi (sicak, soguk, yazin, kisin vb.) verilmisse aciklamalar tirnak i¢inde gosterilmistir.
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Dag yeli kuzeyden (poyraz) (Agr1, Malatya), giineyden (lodos) (Bursa, Corum, Kastamonu,
Samsun), batidan (Kars) esen yel olarak tanimlanmigtir. Cografya literatiiriinde ise bu riizgar
“yamaglarda ve yiiksekce platolarda soguyan havanin yamaglardan algalip vadiye dolarak
dagdan ovaya dogru esmesi” olarak tanimlanir (Erol, 2014, s. 196). Kullanima, riizgarin estigi
yer seklinin yansidig1 goriilmektedir.

Kuzeybatidan (Ankara, Denizli), giineybatidan (Ankara) soguk, dogudan (Manisa), batidan
(Anakara, Kirsehir, Nevsehir) sert, dogudan (Manisa) ise baskaca bir 6zellik belirtilmeden
“esen yel” olarak kaydedilen danakiran terimi ise tesbihin 6n plana ¢iktig1 bir kullanimdir. Bu
adlandirma, riizgarin giiciiyle biiylikbas hayvanlarin giicii arasinda kurulan ilginin bir sonucudur.
Riizgar, hayvanlarda soguk stresini artirarak etkili viicut sicakligini diigiiriir. Metabolizma
yavaglarsa soguktan etkilenen ineklerde hipotermi (diisiik viicut sicaklig1) ortaya ¢ikar ve
6liim ile sonuglanir. (https://hayvanrefahi.com/2019/01/19/soguk-havada-sigirlar-usurmu/
Erigim tarihi: 05.12.2019).

Deli yel giineyden (kible yeli) (Burdur) ve kuzeybatidan (karayel) (Denizli) esen yel olarak
kayda geg¢irilmistir. Adlandirmadaki deli sifati, riizgardaki hareketlenmelerle, dalgalanmalarla
ilgili olmalidir.

Kizil yel giineyden (Samsun) ve dogudan (Tokat) esen riizgar1 karsilar. Buradaki kizi/ sifatt
riizgarim 1s1s1, sicakligryla ilgili bir kullanim olabilecegi gibi riizgarin giiciiyle/siddetiyle de
ilgili olabilir.

Batidan (Bilecik, Cankiri, Sivas), giineyden (lodos) (Amasya, Sivas), giineyden (samyeli)
(Amasya, Corum, Eskisehir, Sivas, Tokat) esen ters yel ve giineybatidan (samyeli) esen ters
orozger (Manisa) tamlamalarindaki fers sdzciigi, riizgarin farkli yonlerden esmesi ve kirsal
kesimde ekin savurma islerini giiglestirmesiyle izah edilebilir.

Gok yel giineyden (Mersin), kuzeydogudan (Maras, Sivas), kuzeybatidan ya da batidan
(Adana, Sivas) esen rilizgar i¢in kullanilir. Ayni cografyada kelimenin gék yel ve gok yeli
seklinde gegmesi asil bigimin gék yeli oldugunu ve buradaki gok kelimesinin renk adindan
ote gokylizii anlaminda kullanildigini diistindiirmektedir.

Ermenice parhirts (Dankoff, 1995, s. 125) kelimesinden gelen barhal kuzeyden (Erzurum),
barhar ~ barhar (Giimiishane) degiskeleri kuzeyden, batidan veya kuzeybatidan esen siddetli
riizgar olarak kaydedilmistir. Perik kelimesi ise dogudan (Manisa) ve kuzeybatidan (Malatya)
esen yeli karsilar.

Sazak kelimesi “kuvvetli ve soguk yel, poyraz” (Adana, Amasya, Ankara, Artvin, Bursa,
Cankir1, Corum, Elaz1g, Erzurum, Hatay, Kars, Kayseri, Malatya, Maras, Nevschir, Nigde,
Sivas, Tokat, Tunceli, Yozgat), “hafif ve serin esen yel, lodos” (Adana, Erzurum, Gaziantep)
karsilig1 kullanilan bir terimdir. Bu kelimenin fonetik degiskeleri sazagan (Sivas) ~ sazagl
(Nigde) “kuvvetli ve soguk yel, poyraz”, sazah (Artvin, Kars, Kayseri, Malatya) ve ayni
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kokle baglantili oldugunu diisiindiigiimiiz sazan ise “hafif ve serin esen yel, lodos” (Adana,
Erzurum, Gaziantep) i¢in kullanilir.

Siirtiik kelimesi daha dnce belirtildigi gibi “sabahlar1 ¢esitli yonlerden esen yel” karsiligt
kullanilmaktadir.

2.2. Yonler Arasi Riizgar

Bu hususta tek bir terim (¢cakmak yeli) tespit edilmistir. Cakmak yeli (Afyon) dogu ile
kuzeydogu (poyraz) arasinda esen yeli kargilar. Bu tamlamadaki ¢akmak kelimesi agizlarda
“simgek” anlamiyla da kullanilmaktadir. Adlandirma, riizgarin estigi esnada gokytiziinde
beliren pariltryla ilgilidir.

2.3. Her Yonden Esen Riizgar

Bu baglamda tek bir kullanim tespit edilmistir. Gok yeli (Balikesir, Sivas) “her yonden

esen riizgar” i¢in kullanilan bir terimdir.

2.4. Giineyden Esen Riizgarlar

Annac (Denizli) kelimesi giineyden esen yeli karsilar. Bu kelime, alnac¢ kelimesinin bir
seklidir. Kelime, on taraf, karsi anlamindaki a/ kokiiyle iliskilidir. Yine giineyden esen ve yon
bildiren asag1 kelimesiyle kurulan asagi havasi (Zonguldak) yapisinda da riizgarin estigi yon
isaretlenmistir.

Vade yeli (Giimiishane) “sicak esen giiney yeli” i¢in kullanilir. Kullanimdaki vade kelimesi,
vadi kelimesinin fonetik bir seklidir. Literatiirde bu riizgarlar, genellikle giindiizleri, 6gleden
sonralari, vadi yukari ovadan daga ve vadi tabanlarindan yamag yukari esen riizgarlar olarak
tanimlanmaktadir (Erol, 2014, s. 196) Adlandirmaya riizgarin estigi yer seklinin yansidigi
goriilmektedir.

Anadolu’da gliney ve glineydogudan esen, sicak ve kuru olup baglar1 ve bahgeleri kavurup
kurutan riizgarlara da sam yeli denir. Bu kelime, Mezopotamya’da kullanilan Samum veya
Samim kelimelerinin degismis seklidir (Erol, 2014, s. 182). Giineydogudan esen bu riizgar
i¢cin agizlarda sicak ve 1sst kelimesiyle 1ss1 yel (Gaziantep) ~ isi yel ~ issi yel (Balikesir,
Bilecik) ~ sicak yel (Samsun) terimleri olusturulmustur. Bu kullanimlar sam yelinin sicak
hava tasimasiyla ilintilidir.

Kesleme (Giresun) “bir tiir yel” olarak kaydedilmistir. Bu kelime, yazi dilinde kullanilan
kesisleme kelimesinden hece diigsmesi yoluyla olusmustur. Kesisleme ise sicak ve giineydogudan
esen sam yelinin diger adidir. Marmara Boélgesi’nin en yiiksek daginin mitolojide, Olimpos
Dagi olarak bilindigi, dagin isminin sonralar1 Kesis Dagi, giinimiizde de Uludag oldugu
(Doganer, 1999, s. 137) dikkate alinirsa kullanim “Uludag tarafindan gelen yel” anlaminda
diigtiniilmelidir.
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Semrik (Kitahya) giineydogudan esen yeli karsilar. Kelimenin “biiylimek, beslenmek,
gelismek” anlamindaki semir- fiiliyle baglantisi diigiintilmelidir zira bu yonden esen riizgarlarin
kavurucu olmadiklart zaman meyveleri ve ekini olgunlastiran etkileri de s6z konusudur (Yalgin,
Demircan, Ulupinar ve Bulut, 2005, s. 192).

Giineybatidan esen yel i¢in kullanilan bozyel (Afyon, Denizli, Edirne, Eskisehir, Isparta,
Izmir, Konya, Nigde) ifadesinde “agik toprak rengi, kiil rengi” anlamlarma gelen boz sifatinin
kullanimi, kig déneminde esen riizgarin karlari eritici, topragi giin yiiziine ¢ikarici etkisiyle
ilgilidir.

Lodos i¢in kullanilan kaba yel (Afyon, Bursa, Corum, Konya, Marasg, Nigde, Sivas) ve
tiirevleri olan ~ gaba yel (Burdur, Glimiishane, Isparta) ~ kaba yil (Kirsehir, Nigde) ~ koba
yel (Burdur) ile kaba riizgar (Erzurum) adlandirmalarinda kaba sifatinin kullanimini, bu
riizgarin saglik lizerindeki olumsuz etkisiyle iliskilendirmekteyiz zira lodosun gelisi hassas
biinyeli kimseler tarafindan saatler dncesinden hissedilir. Bu kimselerde hemen romatizma
agrilar1 baglar. Bunlar lodosun habercileridir. Riizgarin tam hakim oldugu zamanlarda, i¢
sikintisi, bas agrisi, sinirlilik, romatizma agrilarinda azma ¢ok kimsede goriilen fizyolojik ve
patalojik goriintiilerdir (Korkut, 1998, s. 21).

Corez (Manisa) giineybatidan esen riizgar, lodos i¢in kullanilan bir terimdir. Kelime,
rlizgarin insan saglig1 izerindeki olumsuz etkisini diisiindiigiimiizde hastalik, dert anlamindaki
¢or ~ ¢or kokiiyle baglantili ele alinmalidir.

Lodos sirasinda olugan kar erimeleri ve sonrasinda goriilen soguk cepheye bagl saganak
yagislar, topragin suya doymasina yol agarak heyelana ve kent iginde de sellere neden
olabilmektedir. (Kadioglu, 2012, s. 87). Ayrica sicak bir riizgar olan lodos, dis ortam sicakligini
arttirdig1 i¢in sadece sobay1 bogmaz, ayn1 zamanda bacanin ¢ekis giiciinii de biiyiik dl¢iide azaltir
ve soba zehirlenmelerine sebebiyet verir (Kadioglu, 2012, s. 96). Tiirk¢ede mecazen “donek,
giivenilmez” anlaminda kullanilan kancik sifatinin kancik yel (Yozgat), “bir eylemde asir1
gitmek, yoldan ¢ikmak, sapmak™ gibi anlamlardaki az- fiilinden tiiretilen azman kelimesinin
azman yeli (Manisa) seklinde lodos i¢in kullanilmasini lodosun sebep oldugu bu olumsuzluklarla
actklamak miimkiindiir.

A0

Karacam (Ankara) “giineybatidan esen soguk riizgar” i¢in kullanilan bir terimdir. Karagam,
kisin yapraklarint dokmeyen, regine ve kereste elde edilen ¢ag agacinin yiiksek yaylalarda
yetisen bir tiiriidiir (TS: 1315). Bu adlandirmanin bdlgenin glineybatisindaki yer sekli ve bitki
ortiisliyle dogrudan ilgili oldugunu diisiinmekteyiz.

Mozubuyduran (Afyon) terimi de “giineybatidan esen soguk yel”i karsilar. Kelime
grubunun yapisindaki mozu, “domuz” anlamina gelirken buydur- fiili “lsiitmek, dondurmak”
anlamindadir. Bdyle bir kelime grubunun olusturulmasi, riizgarin soguga karsi nispeten dayanikli
olan domuzu dahi rahatsiz edecek sekilde esmesiyle ilgilidir.
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Haraf (Rize) kelimesi “1lik riizgar, lodos” olarak agiklanmigtir. Kelime, Ermenice “gliney”
anlamindaki haraw kelimesinden gelmektedir (Dankoff, 1995: 418).

Deve yeli (Aydin) giineyden esen riizgar olarak tanimlanmistir. Adlandirmay1, devenin
toplumsal hafizadaki giicii ve inadiyla, lodosun bir sahil sehri olan Aydin’da, daha ¢ok kis
mevsiminde, denizden eserek olusturdugu biiyiik dalgalar ve buna bagli gergeklesen can ve
mal kayiplariyla iligkilendirilmesinin bir sonucu olarak gérmek miimkiindiir.

Lodos, deniz iizerine ¢ikar veya denizlerden dogarsa Akdeniz kuzeyindeki Giiney
Anadolu, Ege bolgeleri, Kibris ile Ege Adalari’na dogru sicak fakat nemli riizgarlar halinde
eser. Lodosun 6zellikle Anadolu’nun bati ve gliney kisimlarindaki 1litici ve yagmur getirici
etkisi dikkat ¢ekicidir (Erol, 2014, s. 183). Lodosun bu etkisi yagmak fiil kokiiyle olusturulan
yagdiran (Afyon, Antalya, Mersin) ~ yagduran ve yagdirah (Malatya) kelimelerine
yansimistir.

Kaymaz (Ankara) kelimesi giineydogudan esen yel olarak verilmistir. Ogle yeli terimi ise
“gliney yeli” anlamiyla tespit edilmistir. Bu kullanimlar diginda yapis1 ve kdkeni konusunda
fikir yiirtitemedigimiz, samyeli igin ovar (Gaziantep), lodos i¢in oy1l, polagan, tucak (Mugla)
kullanimlar1 da vardir.

Akyel giineyden (lodos) ~ agyel giineyden ve giineydogudan ~ ayel giineybatidan, ak¢a
yel giineydogudan, fonetik degiskeleri akca yel ~ akce yel giineyden, asagi yel ~ asagi yeli ~
asag yil ~ asa yel ~ assag1 yel giineyden, assa yel ~ assa yel giineydogudan, dag yeli giineyden
(lodos), danakiran giineybatidan, deli yel giineyden (kible yeli), gok yel giineyden, kizil yel
giineyden, 6gle yeli giineyden, ters yel giineyden (lodos, samyeli), ters drozger giineybatidan
(samyeli), sazak, sazan giineyden estigi gibi farkli yonlerden de esmektedir.

2.5. Kuzeyden Esen Riizgarlar

Yagar yeli (Ankara) “kuzeyden esen, yagmur getiren yel” karsiligi kullanilan bir terimdir.
Adlandirmaya dogrudan riizgarin yagis getirici dzelliginin yansidig1 goriilmektedir.

Mini mini (Burdur) tekrar grubu ise “kuzeyden hafif esen yel” anlamiyla verilmistir. Bu
yorede “yavag yavas konusmak’ anlaminda kullanilan min min etmek birlesik eylemi, terimin
min nin yansima kokiiyle iliskili olabilecegini diigiindiirmektedir.

A

Cullu poyraz (Malatya, Mugla) “kuzeyden sert esen riizgar” olarak kayda gecirilmistir.
Literatiirde poyraz, kuzeydogudan ¢ogunlukla firtina seklinde esen, dondurucu soguklar yapan
bir riizgar (Oguz, 2014, s. 185) olarak tanimlanmaktadir. Riizgarin genel karakteri, kullanimin
derlendigi yorelerden biri olan Malatya’da ¢ullu kelimesiyle olusturulan ve “elbisesini ¢cabuk
eskiten, yirtik pirtik gezen kimse” anlamina gelen ¢ullu kuduz sekliyle birlestirildiginde ¢ullu
sifatinin “dagitan, savuran” gibi bir anlam tasidigini, dolayisiyla riizgarin giiciinii temsil ettigini
sOylemek miimkiindiir.
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Azak (Konya) terimi kuzeydogudan esen yel olarak tanimlanmistir. Kelime, “yoldan ¢ikmak,
sapmak; kabarmak tasmak vb.” anlamlara gelen azmak fiiliyle iliskilidir ki bu kullanim da
riizgarin hizini, siddetini diisiindiirmektedir.

Baltalar (Izmir) kuzeydogudan esen riizgar olarak agiklanmistir. Kelimenin kékii olan balta
ismi ve baltala- fiili bize kesme, bdlme, kirma ¢agrisimi yaparak riizgérin ¢evreye verdigi
zarar1 dolayistyla yine giiciinii, siddetini ¢cagristirmaktadir.

“Kuzeyden, kuzeydogudan ¢ok soguk esen yel”i karsilayan domuz ¢okelten (Eskisehir)
~ domuz c¢okerden (Eskischir), domuz ¢omelden (Ankara) ~ domuz ¢omelten (Denizli,
Isparta, Maras) ~ doituz comelden (Afyon, Isparta) ile kuzeybatidan esen donuzkiran (Konya)
kullanimlarinda bir hayvan adi olarak domuzun tercih edilmesi, bu hayvanin kigin iklim ve
tabiat sartlarina dayaniklihgiyla kirmak ve ¢ommek fiilleri de riizgarin bu hayvanlar1 dahi dize
getirecek giicte olmasiyla ilgilidir. Kuzeybatidan esen yel i¢in olusturulan oglakkiran (Kayseri,
Yozgat) adlandirmasinda ise domuzun tam tersi soguktan, yagmurdan ve riizgardan kolay
etkilenen bir hayvanin, oglagin tercih edildigini goriiyoruz. Bu kullanim da meraya otlatmak
i¢in ¢ikarilan, nispeten narin bu hayvanlarin riizgara bagli olarak yasadigi hastaliklari hatta
oliimleri akla getirmektedir.

Calhar (Erzincan) kuzeydogudan esen riizgar, poyraz igin kullanilan bir terimdir. Kelimenin
kokii olan, bir seyi sarsmak, sallamak anlamindaki ¢alk- yansima fiili ve Kayseri yoresinde
kuzeyden esen riizgar i¢in kullanilan ¢ark yel kelime grubundaki ¢ark kelimesi, bize riizgardaki
akisi, devinimi akla getirmektedir.

Daglarin sarp yamaclarindaki diizliikler i¢in kullanilan korum ve ¢evrelerine gore gukurda
kalmis, genis veya dar diizliik alanlar i¢in kullanilan ova (TS, 1826) kelimesiyle olusturulan,
kuzeydogu (Konya) ve kuzeybatidan (Sivas) esen riizgar karsilayan korum yeli ile kuzeyden esen
riizgari karsilayan ova yeli (Ankara), “iist kisim, tepe” anlamindaki tobii < topii kelimesinden
tiiretilen, bugilin Karagay-Malkar Tiirk¢esinde de kullanilan tobengi (Tokat) (Tavkul, 2000, s.
405) ve tepe isminden yon gosterme ekiyle olusturulan depere (Isparta, Yozgat) terimlerinde
rlizgarlarin esis yoniiniin, estigi yeryiizii sekillerinin isaretlendigini sdylemek miimkiindiir.

Aykar yel, Isparta’da kuzeybatidan esen yel anlamiyla kullanilmaktadir. Bu cografyada
aykari kelimesi “yan, yamag” anlaminda kullanilmaktadir dolayistyla aykiri yel terimiyle yamag
riizgari kastedilmektedir. Cografya literatiiriinde ise yamag riizgarlar1 s6yle tanimlanmaktadir:
“Giindiizleri yamaglar fazla 1smir ve bu istnmanin etkisiyle 6zellikle 6gleden sonralar1 yamag
yukart1 hafif bir riizgar dogar. Geceleri ise ¢evreye oranla daha fazla serinleyen ayni yamaclarda
havada serinleyerek asagi dogru ¢oker boylece yamag asagi bir riizgar dogar. Bu riizgarlara
yamag riizgarlar: denilmektedir” (Erol, 2014, s. 195). “Sirt, bayir” anlamindaki yaka kelimesiyle
olusturulan yaka yeli (Manisa) terimini de bu baglamda diisinmek gerekir.

Pirnar kurutan terimi Kocaeli civarinda “kuzeybatidan esen soguk yel, karayel” karsiligi
kullanilmaktadir. Kurulustaki pirnar (<Yun. prinarion), Tiirkiye’de park ve bahgelerde en gok
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tercih edilen, soguga, donlara dayanikli, denize yakin yerlerde riizgar siperi olusturmak igin
kullanilan bir mese tiirtidiir (Kadem, 2015, s. 32). Kullanim, riizgarin soguga dayanikli bu
bitkiye dahi zarar verebilecek giiciiyle ilgili olmalidir.

Kuzeybatidan esen yel i¢in yon adinin dogrudan yansidigi bat1 yeli (Afyon, Antalya) disinda
renk adi kara ile gara yel (Samsun), karaman, karaifi1 cél (Konya), “sarmak, ¢evrelemek”
anlamindaki sar- fiiliyle sarmacak (Corum) seklinde yapilar da olusturulmustur.

Antalya civarinda “kigin, kuzeyden gok hizli esen yel” i¢in delimemet, kuzeyden esen ve
yagmur getiren yel” i¢in yagar yeli (Ankara) terimi kullanilmaktadir.

Kiirdek daha once belirtildigi iizere “kuzeyden, sabah saatlerinde, yavas yavas esen
riizgar”dir. Bu kullanimlar disinda kdkeni konusunda fikir sahibi olamadigimiz bir diger
rlizgar, kuzeyden esen banakirandir (Isparta).

Gedevet (Afyon, Karaman) kuzeybatidan esen, kedavet (Adana) kuzeyden -soguk esen-
(poyraz) yel olarak aciklanmistir. Yine ayn1 kokle baglantili olabilecegini diisiindiiglimiiz
gedevel (Antalya, Kayseri) kuzeyden esen riizgar karsilar.

Akea riizgar kuzeybatidan, akea yel kuzeyden, ak yel kuzeyden -soguk ve dondurucu-
kuzeydogudan, kuzeybatidan, barhal ~barhar ~ barhar bi¢imleri kuzeyden ve kuzeybatidan
-siddetli-, dag yeli kuzeyden (poyraz), danakiran ~ tanakiran kuzeybatidan -soguk esen-,
deli yel kuzeybatidan, gok yel kuzeydogudan ve kuzeybatidan, perik kuzeybatidan, sazak ~
sazagan ~ sazagl kuzeyden (poyraz) estigi gibi farkli yonlerden de esen riizgarlardir.

2.6. Dogudan Esen Riizgarlar

Dogudan esen riizgar i¢in “giines” anlamindaki giin kelimesi ve dogrudan yon bildiren
dogu kelimesiyle giindogusu (Balikesir, Corum, Giresun, Rize), giindogrusu (Denizli, Isparta,
Kastamonu, Mugla, Nigde, Trabzon), giindogdu (Nigde), riizgar anlamindaki ye/ kelimesinin
eklenmesiyle giindogu yeli (Afyon, Agri) ve giin kelimesi kullanilmadan degru yel (Corum)
kullanimlar1 olusturulmustur.

Kayseri’nin dogu tarafinda bulunan, Biinyan il¢esine bagli Gomeg kdyiinden esen riizgara
ise estigi yondeki koyiin ad1 verilerek gome¢ (Antalya, Kayseri, Nevsehir, Nigde) ve ye/
kelimesi ilave edilerek gomeg yeli (Kayseri) seklinde yapilar olusturulmustur.

Ayrankesen terimi “giines dogmasina yakin, dogudan esen, sert yel”, kurt¢comelten
(Kayseri, Sivas) “dogudan soguk esen yel” olarak kaydedilmistir. Terimlerde bir igecek adi
ayranin ve soguga karst dayanikli oldugu bilinen kurdun kullanimi, esen soguk riizgarin
sertligi, keskinligiyle ilgilidir.

Cem yeli (Mersin) “dogu yeli” olarak tanimlanmistir. Cam kelimesinin fonetik degismeye
ugramig sekli olan ¢cam “dort mevsim yesil kalabilen, igne yaprakli orman agaci” olarak
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tanimlanmaktadir (TS, 489). Adlandirmanin bélgedeki bitki ortiistiyle dogrudan ilgili oldugunu
diistinmekteyiz.

“Dogudan esen 1lik yel” i¢in renk adi sarryla olusturulan sar yel kelime grubundaki sari,
renk ad1 olarak, riizgarim 1lik esisi de dikkate alindiginda zihnimizde sicakligi, sonbaharda
Olen tabiat1 ve riizgarla dokiilen sar1 yapraklart ¢agrigtirmaktadir.

Ar1yel “nisan, mayis aylarinda dogudan esen, ariya, ekine, bostana faydali yel”” anlamryla
tespit edilmistir.

Dogudan esen riizgar i¢in kullanilan, yapisi ve kékeni konusunda herhangi bir izah
getiremedigimiz geis (Antalya) ve nacak (Yozgat) kelimeleri de vardir.

Akyel, assa yel ~ assa yel, danakiran, gedevet, gedeviil, kizil yel, perik adiyla anilan
rizgarlar dogudan esmelerinin disinda farkli yonlerden de esmektedir.

2.7. Batidan Esen Riizgarlar

Batidan esen riizgar i¢in dogrudan yon bildiren bat: kelimesiyle giin bati (Agri, Bilecik,
Corum, Denizli, Isparta, Nigde, Rize) seklinde bir kelime grubu olusturulmustur.

Delbur (Konya) terimi Konya civarindan, batidan esen riizgar anlamiyla kaydedilmistir.
Bu yapu, deli boran kelime grubunun bozulmus sekli olmalidir.

Giicti ve dayaniklilifi cagristiran demir kelimesi ve sap- fiiliyle olugturulan demirsaptiran
(Diyarbakir) ve agizlarda “giiclii, kalin, saglam” gibi anlamlara gelen tok isminde tiiretilen
tohlucu (Sivas) terimi, riizgarin siddetine ve yikici giicline bir gondermedir.

Karga yeli (Zonguldak) adlandirmasinda karga kelimesinin kullanimini, bu kus tiiriiniin
diger kuslara gore nispeten soguga daha dayanikli olmasi dolayisiyla sogugun derecesine
yormaktayi1z.

San yeli kelimesi “batidan esen, ekinleri zamansiz sarartan yel” i¢in kullanilmaktadir.
Kelime, yaz1 dilindeki sam yelinin bozulmus bi¢imidir.

Tiin yeli ~ diin yeli olarak adlandirilan riizgar i¢in batidan esmesi diginda, gece ve yazin
estigiyle ilgili bilgiler de kayda gegirilmistir. Gedavet (Karaman) ~ gedevet, bati disinda farkli
yonlerden, mevsim olarak da yazin esen riizgarlar olarak da tanimlanmustir.

Ak yel ~ ayel, akca oriizger ~ akea riizgar, akca yel, asag yel, barhar ~ barhar, dag yeli,
danakiran, gok yel, ters yel olarak bilinen riizgarlar bat1 disinda bagka yonlerden de esmektedir.

2.8. Karadan Denize Dogru Esen Riizgarlar

Imbat (< it. imbatto) “deniz yeli, deniz meltemi” olarak da bilinir. Bu riizgar, yazin,
giindiizleri, denizden karaya, geceleri ise karadan denize dogru eser (TS, 1182). Agizlardan,
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“karadan denize dogru esen yel” i¢in yazi dilindeki imbat kelimesinden bozma inbat (Samsun)
kelimesi derlenmistir.

Kiran (Mugla) terimi “karadan, daglardan, denize dogru esen yel” olarak tespit edilmistir.
Adlandirmanin “dag, sirt, tepe” anlamlarindaki ki kokiiyle ilgili oldugu kanaatindeyiz.

Tisari riizgar: daha 6nce deginildigi gibi “karadan denize dogru, gece ve serin esen yel”
anlamiyla tespit edilmistir.

2.9. Denizden Karaya Dogru Esen Riizgarlar

Acara yeli (Artvin, Kars) “denizden esen yel” anlamina gelir. Acara, Giircistan’in giiney
kesiminde yer alan 6zerk bir cumhuriyet olup Artvin ve Ardahan illeri sinirinda yer alir.
Adlandirmanin bu yer adryla iliskili oldugu kanaatindeyiz.

Giinendi (Izmir) kelimesinin ise giin ismiyle, in- fiil kokiinden gelen indi kelimesinin
bir birlesimi oldugu kanaatindeyiz. Agizlarda “gurup vakti” anlamiyla kullanilan bu yapimnin
denizden esen riizgara ad olmasi, derleyiciler tarafindan kayda gecirilmemis olsa da riizgarin
giinesin batis saatinde esmesiyle ilgili olmalidir.

Sagnak (Bursa) terimi “sert deniz yeli” anlamiyla derlenmistir. Kaynagi, Mogolca sagana
kelimesidir (Giilensoy II, 2007, s. 711) Terim, yazi dilinde daha ¢ok yagis kelimesinin bir
sifat1 olarak saganak yagus bigiminde kullanilmaktadir. Kelime, Lehce-i Osmani’de “def’aten
kiilliyetli diisen gegici yagmur, zarar-1 sedid” olarak gecmektedir (LO, 326). Denizden esen
yel i¢in kullanimi ise derleyiciler tarafindan kayda gegirilmemis olsa da riizgara eslik eden
yagisla ilgili olmalidir.

“Imbat riizgar1” i¢in ise agag1 hava (Balikesir) terimi kullanilmaktadir. “Denizden esen
yel” karsilig1 kullanilan bir diger kelime sifos (Giresun) ise Yunanca “siphnos”tan gelmektedir.

3. Hizina Gore Riizgarlar

Riizgarlarla ilgili kullanimlara, riizgarin estigi mevsim, ay, giin, riizgarin nereden
estigi (karadan denize; denizden karaya), yonii (kuzey, giiney vb.), bitkilere faydasi/zarari,
dogada yarattig1 degisimler gibi birtakim 6zellikler yaninda riizgarin hizinin/siddetinin
de yansidig1 goriiliir. Hizina gore riizgarlar hafif/yavas ve sert/siddetli esen riizgarlar
olarak ele alinmistir.

3.1. Hafif/Yavas Esen Riizgarlar

Riizgarla ilgili adlandirmalara, riizgarin 6zellikle sicak yaz giinlerinde, insanlar1 rahatlatacak,
hosa gidecek tarzda hafif hafif esisi yansimistir. Tespit edilen kullanimlar, riizgarin kendisini
degil daha cok esis seklini karsilamaktadir. Ayrica hosa gider tarzda, hafif esen riizgarlarin
biiyiik bir kismi, yansima koklerden tiiretilmis olup ikileme seklindedir.
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Efil efil (Afyon, Amasya, Ankara, Burdur, Cankir1, Corum, Denizli, Diyarbakir, Erzurum,
Eskisehir, Glimiishane, Hatay, Isparta, Karaman, Kastamonu, Kayseri, Kirsehir, Kiitahya,
Manisa, Mersin, Mugla, Nigde, Samsun, Sivas, Tokat) ~ efir efir (Adana, Burdur, Bursa,
Denizli, izmir, Nigde, Mugla) ve bu ikilemenin fiil sekli olan efiir efiir es- (Giimiishane)
“hafif hafif esmek” anlamindadir ve ayn1 yansima kdkten tiiremistir. Yine efi/ efil ikilemesinin
fonetik bir degigkesi olan afil afil ~ afil uful ~ aful uful (Glimiishane) yapilar1 ise “hafif hafif
ve serin serin (esmek)” anlamiyla kaydedilmistir. Bunlar igerisinde efil efil es- birlesik fiili,
yaz1 dilinde “hafif hafif ve serin serin esmek” anlamryla kullanilmaktadir.

Yazi dilinde de kullanilan 1lgit 1lgit (Afyon, Adana, Amasya, Ankara, Balikesir, Burdur,
Cankir1, Corum, Denizli, Erzincan, Eskisehir, Gaziantep, Giresun, Giimiishane, Isparta, Kayseri,
Kirsehir, Kocaeli, Konya, Malatya, Mersin, Mugla, Nigde, Ordu, Sivas, Tokat, Urfa, Yozgat)
ikilemesi ve fonetik degiskeleri 1lgid 1lgid (Maras) ~ 111t 11g1t (Amasya, Corum, Giimiishane,
Gaziantep) ~ ilkat 1lkit (Adana, Ankara, Karaman, Kayseri, Tokat) ile 1lgim 1lgim (Balikesir,
Canakkale, Isparta, Maras, Sivas, Tokat) ~ 11gim 11g1m (Hatay) ikilemeleri ayni1 kokten gelmekte
olup “yavas yavas, hafif hafif (esmek)” anlamryla kullanilmaktadir. Yine ayn1 kokle baglantili
olan 1lgin (Maras, Sivas), 1lgit (Malatya) ~ 1lgid (Maras) kelimeleri de “yavas yavas, hafif
hafif esen yel”i karsilar.

Ayni yansima kokten gelen ikilemelerden kofiil kofiil (Kirsehir) “hafif hafif ve serin
(esmek)” ~ kiifiil kiifiil (Bolu, Corum, Isparta, Kirsehir, Sivas, Yozgat) ise “gligsiiz ve 1lik
(esmek)” anlamiyla kaydedilmistir. Giifiir giifiir (Hatay, Sivas) i¢in “Riizgarin esisini anlatir”
seklinde bir kay1t diistilmistiir. Kayda gegmemis olsa da ayn1 yansima kokten tiireyen tiim bu
ifadeleri “hafif ve serin (esmek)” anlaminda diisiinmekteyiz.

Firil firil (Aydin, Bolu), “hafif hafif, serin serin esen yel” olarak tanimlanmistir ancak bu
kullanimin da riizgarin kendisini degil esis seklini isaretledigi anlagilmaktadir. Yine yansima
kdoklerden tiireyen foriil foriil (Burdur) i¢in “Riizgarin esisini anlatir” seklinde bir agiklama
getirilmistir. Bu kullanimin da hafif ve serin esme 6zelligini barindirdigi kanaatindeyiz.

Efil efil esmek anlamiyla yazi dilinde de kullanilan efilemek (Mersin) ~ efelemek (Mersin)
ile efirdemek (Glumiishane) kelimeleri ef yansima kokiiyle iliskili olup “hafif hafif esmek”
anlamuyla tespit edilmistir.

Firilti (Afyon, Burdur, Denizli, izmir, Mugla) ve fisilti (Denizli) kelimeleri de yansima
kokenli olup “hafif hafif esen yel” anlamiyla kayda ge¢mistir.

Yansima kokenli kirildek (Denizli) ve yel isminden kaynagini alan yelpimek (Kiitahya,
Nigde) kelimeleri yine riizgarin esis bigimini, yavas yavas esisini ifade eden kelimelerdir.

Gedevet “yazin, hafif esen yel”, kiirdek “sabah saatlerinde kuzeyden, yavas yavas esen
yel”, fenese (Osmaniye) “yavag ve serin esen yel”, sir (Bitlis, Van) “hafif esen, dondurucu
yel” anlamiyla tespit edilmistir.
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Mini mini (Burdur) “kuzeyden, hafif esen yel”, sazak ve sazan, “hafif ve serin esen yel,
lodos” (Adana, Erzurum, Gaziantep), siluk (Trabzon) “hafif esen seher yeli” anlamlartyla
verilen ve daha dnce de zikredilen kelimelerdir.

3.2. Sert/Siddetli Esen Riizgarlar

Bu baslikta ele aldigimiz riizgarlar i¢in DS’de ya kasirga, firtina, bora, hortum, tipi
aciklamalar yapilmis ya da siddetli, gii¢lii, kuvvetli gibi sifatlar kullanilmigtir. Riizgarin hizi
normalde anemometre denen gereglerle 6l¢iiliir ve riizgar, hizina gore firtina, bora, kasirga gibi
adlar alir (Erol, 2014, s. 126) Burada pek tabii ki halkin boyle bir gerecle 6lgerek belirledigi
bir hizdan/siddetten degil riizgarin halkta hissettirdigi, halkin gézlemlerine dayanan bir
hizdan/siddetten bahsedilmektedir. Ayrica, terimlerle ilgili yapilan agiklamalardan anlasildig:
kadariyla cografya literatiiriinde hizina gore her biri bagkaca 6zellikler tasiyan firtina, bora,
kasirga, tipi gibi riizgarlar i¢in halkin zaman zaman ayrim yaptigi, bazen de bu terimleri
birbirlerinin yerine kullandig1 anlasilmaktadir. Bu nedenle biz de bu riizgarlart ayni baslik
altinda degerlendirmeyi uygun gordiik.

Firtina italyanca fortunale kelimesinden gelmekte olup “riizgar ¢izelgesinde hiz1 34-40
deniz mili olan ve kuvveti 8 ile gosterilen, yagmur ve kasirga getiren ¢ok gii¢lii riizgar” olarak
tanimlanmaktadir. Firtinanin esis hiz1 saniyede 21 metredir (TS, 870) (Izbirak, 1986, s. 127). Bu

kelime agizlarda firtana (Nigde, Ordu) ~ furtuna ~ hurtuna (Mersin) sekillerinde kaydedilmistir.

Kasirga “riizgar ¢izelgesinde hiz1 64 veya daha fazla deniz mili olan ve kuvveti 12 ile
korkung zararlar olusturan, agaglari deviren, gemileri batiran riizgar” olarak tanimlanmigtir
(TS: 1343) (izbirak, 1986, s. 194). Bu kelime agi1zlarda gasurga (Giimiishane), sakirga (Izmir,

Kirikkale, Kocaeli) sekillerinde tespit edilmistir.

Tipi “kar firtinasi, kar yagarken bir yandan da yel esmesi yiiziinden karin suraya buraya
savrulmasi olay1” (TS, 2357) (Izbirak, 1986, s. 311) olarak tanimlanmaktadir. Bu kelime
agizlarda dipi (Kirsehir, Mersin, Sivas) seklinde gegmektedir.

A

Bora “genellikle arkasindan yagmur getiren sert riizgar” (50-60 m/sn ve daha hizl) olarak
tanimlanmustir (TS, 377) (Erol, 2014, s. 184).

Hortum “hava veya suyun kendi etrafinda hizla doniip buluttan yeryiiziine uzanan siitun
bigiminde olusan, alan1 dar bir firtina tiiriidiir” (TS, 1111). igine toz toprak, ince kum, kagit
parcalari, ¢er ¢op gibi hafif seyleri alarak hizla siipiiriircesine toplayip yiikselen, gbzle goriilen
hava siitunlar i¢in kullanilir (Izbirak, 1986, s. 160)

Tepenneme (Kastamonu) terimi “yiiksek tepelerde zaman zaman esen tipi” i¢in
kullanilmaktadir. Kelimenin cografi bir yer sekli olan tepe isminden tiiretildigi agiktir.

Fisan (Ankara) “tipi, esintili kar” anlamiyla kaydedilmistir. Bu kelime, riizgarin estigi
sirada ¢ikan sesle iliskili bir kullanimdir.
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Piik (Elaz1g) “yelle savrularak yagan tipi” i¢in kullanilmaktadir. Tietze, kelimeyi Ermenice
puk kelimesinin bir sekli olarak degerlendirmistir (Tietze VI, 2018, s. 446).

Besege (Adana, Mersin) ve toloz (Zonguldak) “siddetli tipi” i¢in kullanilan diger terimlerdir.

T}

Es- fiil kokii kullanilarak “sert esen riizgar” i¢in esen (Ankara, Antalya, Burdur, Denizli,
[zmir, Mugla), eser (Afyon, Aydin, Burdur, Canakkale, Denizli, Istanbul, Kirsehir, Nigde,
Rize), esi (Usak), esis (Artvin, Balikesir, Mugla, Rize, Sivas) eskin kelimesinin fonetik sekilleri
esgin (Ankara, Burdur, Denizli, Eskisehir, Isparta, Karaman, Mugla) ~ esgiin (Corum, Ordu,
Samsun) ve esiik (Giresun) kelimeleri kullanilmaktadir. Eskin kelimesi hem “sert esen yel”
(Antalya, Artvin, Bolu, Burdur, Corum, Denizli, Isparta, Karaman, Kastamonu, Mugla) hem de
“tipi, kar firtinas1” (Kastamonu), esirgin (Ordu, Samsun, Sivas) ~ esirgiin (Ordu) ~ esiirgiin
(Giresun, Ordu, Sivas) sekilleri ise “kar firtinasi, tipi” anlamiyla kaydedilmistir.

Boran (Adana, Amasya, Ankara, Artvin, Bitlis, Diizce, Elaz1g, Gaziantep, Giresun,
Giimiishane, Isparta, Kars, Konya, Maras, Mersin, Nigde, Samsun, Van, Yozgat) fonetik
degiskeleri boragan (Konya), ~ borana (Corum) ~ buran (Antalya, Denizli) sekilleri
“siddetli kar, firtina, kasirga” anlamlarinda kullanilmaktadir. Giilensoy, boragan kelimesini
borugan / boragan (< Mog. bora ~ boro +gAn/+gon) (Giilensoy 12007, s. 161-162) seklinde
izah ederken, Hayati Develi ise Mehmet Olmez’den nakille; “Tiirkgedeki boran Mog.
boragan’dan degil Orta Mogolca bora’an — boran sdziinden gelir. Orta Mogolca sekiller
daha eski olup Anadolu’da Mogollarin hakimiyet kurduklart dénem ile iligkilidir, Klasik
Mogolcaya ait sekiller ise ¢ok sonrasina aittirler ki o donem, Mogollarin Anadolu ile iliskisi
kesilmisti; ses tarihi agisindan bu karsilagtirma uygun degildir” seklinde bir bilgi aktarir
(Develi, 2017, s. 90-91).

“Sert yelle savrulan yagmur, firtina” olarak kaydedilen sepkin (Antalya, Isparta, Izmir,
Maras), sepen (Isparta, Mersin), serpene (Malatya), serpken (Kastamonu, Nigde) kelimeleri
ise saga sola dagilan, savrulan yagmur damlalaria istinaden “dagitmak, sagmak” anlamindaki
sep- fiiliyle olusturulmustur. “Tipi” agiklamasimin yapildig: savruntu (Elazig) kelimesi de
“gonderme, uzaklastirma” anlamlarina gelen sav- fiil kokiinden tiiretilmistir ve siddetli riizgarin
etkisiyle dagilma, savrulma ¢agrisimi yapmaktadir.

Zeyzan (Karaman) “bora, firtina, hizli yagan yagmur” anlaminda bir terimdir. Kelimenin
Arapga “artan, ilerleyen” anlamindaki zeydan kelimesiyle iligkisi {izerinde durulmalidir.

Buruk (Ankara, Kirsehir, Nigde.) ~ boruk (Adana), burga¢ (Mersin), bukulag (Ankara),
burkuntu (Ordu), burutgan (Afyon) kelimeleri “gevirmek, biikmek, kivirmak” gibi anlamlara
gelen bur- fiilinden kaynagini alir ve “siddetli kar, firtina, kasirga” anlaminda kullanilir. Evran
(Antalya, Edirne) kelimesi ise “dondiirmek, ¢evirmek™ anlamindaki evir- fiilinden tiiretilmistir.
Bu kullanimlar, firtinanin olusturdugu hortum ve beraberinde siiriikledigi unsurlarla ilgili
cagrisimlar yapmaktadir.
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Boganak kelimesi “bogmak; kaplamak, sarmak™ gibi anlamlara gelen bog- fiiliyle iliskilidir
ve “siddetli riizgar (Erzurum); kasirga (Agr1)” anlamlarina gelmektedir. Adlandirma, riizgarin
olusturdugu ortamla bogucu, bunaltic1 havayla ilgilidir. Kelime, Kdmiis-1 Tiirki’de “boguk,
kesik, aralikli, sagnak zitt1” olarak belirtilmistir (KT, 248).

Crtirik “ilkbaharda esen firtina”, ¢itirgu (Erzurum) “firtina” anlamiyla kaydedilmistir.
Kullanimlar, boliinme, pargalanma ¢agrisimi yapan ¢it/cat yansima kokiiyle ilintilidir.

“Agagclarm filizlendigi mevsimde esen firtina’y1 karsilayan filizkiran ve “cok siddetli
esen riizgar” anlamiyla kaydedilen dalkiran (Burdur) kullanimlari, riizgarin bitkilere
verdigi zararla iliskili kullanimlarken yine -4 sifat fiiliyle olusturulan ve “biiyiik firtina”
olarak kaydedilen vurup oldiiren (Antalya) ve “iki {i¢ glin siiren siddetli yel”i kargilayan
kan yeli (Sivas) terimleri, riizgarin yikici giiciinii, insanlara verdigi zarar1 ve aldig1 canlari
distindiirmektedir.

Kocaoglan (izmir) “kuvvetli esen yel” olarak tespit edilmistir. Bu terim “ay1” anlaminda
da kullanilmaktadir. Anadolu agizlarinda “koca” sifatini baska hayvan adlarinda da gérmek
miimkiindiir: kocakus “kartal”, kocaoglan “ay1”, kocagdz “mercan balig1” vb. (DS VIII,
2891-2892). Kocaoglan terimiyle, tesbih yoluyla, riizgarin giicii isaretlenmistir. “Kuvvetli
esen riizgar, firtina” i¢in kullanilan falakan ~ palakan (Mugla) kelimesinin de “ay1 yavrusu”
anlamindaki balak ~ palak kelimesiyle ilgisi diistintilmelidir. Zira siddet bakimindan riizgar

ile iri ve giiclii hayvanlar arasinda ilgi kurulabilmektedir.

Alavathk (Isparta) kelimesi “siddetli riizgar, firtina” anlamiyla verilmistir. Bu kelime,
“biiytikliik, irilik bakimindan, sasirtict durumda olan seyler” icin kullanilan Arapca ‘alamet
kelimesiyle ilgili olmalidir.

Puskun (Bilecik) “firtina” ve fonetik degiskesi pusgun (Kiitahya) “tipi” anlamiyla tespit
edilmistir. Bu kelime, Eski Tiirk¢e doneminden itibaren karsimiza ¢ikan kizmak, 6fkelenmek
anlamindaki busg- fiilinden tiiretilmis olmalidir.

Yansima kokenli kicilamak (Karaman) terimi ise “kuvvetli esmek™ anlamiyla kaydedilmistir.

Kokenleri belirsiz olan banaz (Burdur), palaz (Ankara), tulus (Antalya, Kayseri) kelimeleri
de “giiclii yel, firtina” anlamryla verilmistir.

Yunanca thallassa kelimesinden gelen talaz, herhangi bir 6zellik tasimayan yel igin
kullanildig: gibi “toz firtinasi, hortum” (Burdur, Nevsehir), “kasirga, firtina” (Adana, Ankara,
Balikesir, Bolu, Corum, Cankir1, Eskisehir, Hatay, Karaman, Kastamonu, Kayseri, Kirsehir,
Kilis, Kiitahya, Malatya, Marag, Nevsehir, Nigde, Sivas, Tokat, Zonguldak) anlamlarinda da
kullanilir. Bu kelimenin dalas (Konya) ~ dalaz (Adana, Afyon, Antalya, Burdur, Denizli,
Isparta, Konya) ~ talas (Ankara, Cankir1, Malatya, Sivas) ~ talat (Eskisehir) ~ talaza (Manisa)
sekilleri yine “giiclii yel, kasirga, firtina” anlaminda kullanilmaktadir.
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“Cok kiigtlik ve hafif parcaciklara boliinmiis toprak™ anlamindaki foz isminden tiiretilen ve
“kar firtinas1” anlamina gelen tozan (Nigde) yine ayn1 kokten gelen ve “kasirga” anlaminda
kullanilan tozanak (Diyarbakir) kelimeleri, yaz1 dilindeki “yerden kalkarak havayi kaplayan
toz” anlamindaki toz duman ikilemesini diisiindiigiimiizde, riizgarla birlikte havada ugusan,
savrulan kar taneciklerini ve riizgarin beraberine kattigi toz kiimesini diisiindiirmektedir.

A

Dagil (Konya) “toz kaldirarak esen riizgar” anlamiyla tespit edilmistir. Rlizgarmn toz kaldirma
ozelligiyle isaretlendigi gdz oniine alindiginda kelime “dagitmak, sagmak’ anlamindaki dag- fiil
kokiiyle baglantili olmalidir. “Siddetli riizgar, firtina” olarak aciklanan dagal (Afyon, Isparta,
Konya) ~ dagal (Konya, Nigde) sekillerinin de ayni kokle baglantili oldugunu sdyleyebiliriz.

Falaz ve kaugas (Ankara) kelimeleri “toz firtinas1” anlamiyla kaydedilen diger yapilardir.

Saytandiigiinii, seytangelini (Isparta, Mersin), saytanevi (Isparta) kelimeleri “kasirga,
bora” anlamiyla tespit edilmistir. Terimleri, kasirganin sebep oldugu maddi ve manevi yikimin,
kasirga ve sonrasi olusan kotii tablo ve kargasa ortaminin halk muhayyilesinde seytanla
iliskilendirilmesinin bir sonucu olarak gérmek gerekir. Bu ifadelerdeki diigiin, ev, gelin
kullanimlarini da insanlardaki telas ve olusan kargasa ortamiyla birlikte diistinmek miimkiindiir.

Donemez (Konya) kelimesi “kasirga” anlamiyla Konya’dan derlenmistir. Kelimeyi, kendi
ekseni iizerinde veya bagka bir seyin dolayinda hareket etmek anlamindaki don- fiilinin olumsuz
sekli olarak diistinmek, kasirganin temel niteligiyle ortlismedigi icin “engel olmak™ anlamiyla
agizlarda kullanilan dén- (Giilensoy 1, 2007, s. 303) fiiliyle iligkili diisinmek ve kelimeye
“engel olunamaz, 6nlenemez” seklinde bir anlam vermek miimkiindiir.

Hamaz (Ankara, Antalya, Bolu, Burdur, Corum, Denizli, Eskisehir, Hatay, Kayseri,
Kirikkale, Manisa, Mugla, Sivas) kelimesi “hortum, kasirga” anlamiyla tespit edilmistir. Tietze
bu kelimeyi Arapga samasin “Misir’da sicak bir riizgar” kelimesiyle iligkilendirir (Tietze
II, 2018, s. 245). Bu kelimenin fonetik varyantlar1 tek basina ya da ev ve yel ismiyle yine
aym anlamda kullanilmaktadir: hamas (Canakkale, Denizli, Istanbul) ~ hamaza (Antalya)
~ hambaz (Antalya, Mugla) ~ hammaz (Antalya), hamasevi (Isparta), hamazevi (Antalya,
Burdur, Denizli, Mugla) ~ amazevi (Denizli), amaz yeli (istanbul, Manisa).

“Kasirga, siddetli yel” anlamiyla verilen gamaz (Ankara, Konya, Mersin) ~ kamaz (Adana,
Afyon, Canakkale, Karaman, Kayseri, Mersin) ~ kanaz (Adana) sekilleri Eski Tiirk¢e “biikmek,
firlatmak” anlamindaki kam- fiiliyle ilgili olmalidir.

Kocaeli’nden derlenen ve “kasirga”yi1 karsilayan kurt kurt (Kocaeli) ikilemesinin ve
kiikrek (Giresun) kelimesinin firtina estigi sirada ¢ikan giiclii sesle, kurt ve aslanin ¢ikardigi
ses arasinda kurulan baglantinin bir sonucu oldugu kanaatindeyiz.

Piitiiriik (Giresun, Sivas) “Kasirga, bora” anlamiyla tespit edilmistir. Bu kelimenin piit
yansima sesinden kaynaklandigini diisiinmekteyiz.
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Alamadi (Denizli, Erzincan) kelimesi de “kasirga, firtina” anlaminda tespit edilmistir.

Yelen ve yelevlen (Isparta) kelimeleri “kasirga” anlamiyla verilmistir. Kelimelerin yel/
isminden geldigi agiktir.

Alaz “yazin birden”, ayrankesen “giines dogmasina yakin, dogudan”, barhar ~ barhar
sekilleri “kuzeyden, batidan veya kuzeybatidan”, biiyiik ayeser ve kii¢iik ayeser (Samsun),
“agustos ayinda”, cullu poyraz “kuzeyden”, delimemet “kisin, kuzeyden”, ebehorliim ~
ebihorliim, abril ~ abrul ~ ebrul “nisan ayinda”, kacik, kagirik “ilkbaharda ya da sonbaharda,
birdenbire”, karaii1 cél “kuzeybatidan”, ko¢ katimi “koyunlarin déllenme mevsiminde,
sonbaharda”, kay (Canakkale), “yagmurdan 6nce”, bu kelimenin fonetik degiskeleri kay,
kayu (Corum) “kuvvetli”, sagnak “denizden”, yagin (Mersin) “sert, siddetli” esen riizgar,
firtina anlamryla kaydedilmistir.

Pirnar kurutan “kuzeybatidan”, sazak ve bu kelimenin fonetik degiskeleri sazagan ~
sazagi ~ sazah “sert ve soguk”, sar1 yel terimi ise “kisin irmak vadilerinden esen” sert, soguk
yel olarak agiklanmigtir.

Ayrica agiklamalarda verilmemis olsa da kuzeyden esen banakiran, kuzeydogudan esen
azak, baltalar, batidan esen delbur, demirsaptiran olarak adlandirilan riizgarlarin da siddetli
estigini diislinmekteyiz.

4. Isisina Gore Riizgarlar
4.1. Sicak Esen Riizgarlar

Canak kurutan (Denizli, Malatya) “sicak eserek ekinlere dokunan”, gokizligi (Zonguldak)
“karlar1 eriten ve havayi 1sitan”, 1ss1 yel ~ isi yel ~ issi yel ~ sicak yel “glineydogudan sicak
esen”, vade yeli “giineyden sicak esen” yel olarak tanimlanmstir.

Giineyden esen riizgarlar (kesisleme, kible, lodos) genel olarak sicak karakterlidir. Bu
yonden esen (gilineybati) riizgarlardan sadece karacam, mozubuyduran igin soguk hava tagidigt
bilgisi verilmistir. Bazilariyla ilgili ise 1s1 agisindan herhangi bir agiklamada bulunulmamustir.
Bu husustaki degerlendirmeler i¢in yukaridaki giineyden esen riizgarlar bahsine bakilabilir.

4.2. Soguk Esen Riizgarlar

Abrul sekli, herhangi bir giin verilmeden yeni takvime gore “nisan aymin basinda esen”,
danakiran kuzeybatidan, giineybatidan ~ tanakiran kuzeybatidan, domuz cokelten ~
domuz ¢cokerden ~ domuz ¢omelden ~ domuz ¢omelten ~ dofiuz ¢omelden kuzeyden ve
kuzeydogudan, donuzkiran kuzeybatidan, karacam giineybatidan, karaman kuzeybatidan,
kedavet kuzeydogudan, mozubuyduran giineybatidan esen soguk riizgarlar olarak verilmistir.

Pirnar kurutan, sazak ve bu kelimenin fonetik degiskeleri sazagan ~ sazag ~ sazah
“kuvvetli ve soguk”, sir “soguk ve hafif esen” bir riizgardir.
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Kurt¢omelten baskaca bir 6zellik verilmeden “soguk esen yel” i¢in kullanilirken sar1 yel
terimi “kisin irmak vadilerinden gelen sert, soguk yel”, ak yel “kuzeyden soguk ve dondurucu
esen yel” olarak kayda ge¢mistir.

Kuzeyden esen riizgarlar genel olarak soguk karakterlidir. Bu yonden esen riizgarlarin bazilar
icin soguk hava tasidig1 bilgisi verilmisken bazilar1 i¢in herhangi bir agiklama getirilmemistir.
Bu husustaki degerlendirmeler i¢in yukaridaki kuzeyden esen riizgarlar bahsine bakilabilir.

4.3. Ik Esen Riizgarlar

Agackabartan “ilkbaharda”, yapraka¢an “mart basinda”, vakit yeli “subat ay1 i¢inde”,
sar1 yel “dogudan” esen 1lik yel olarak kayda gegirilmistir.

Ilim yel (Gaziantep) terimi ise baskaca bir 6zellik verilmeden “1lik esen yel” olarak isaretlenmistir.

Lodos’un Anadolu’nun bat1 ve giiney kisimlarindaki 1litict ve yagmur getirici bir etkisi
bilinmektedir. Bu husus, 6zellikle kisin 1lik esmesi, sadece haraf adiyla anilan riizgarla ilgili
aciklamada kayda ge¢mistir. Bu husustaki degerlendirmeler igin yukaridaki giineyden esen
rlizgarlar bahsine bakilabilir.

4.4. Serin Esen Riizgarlar

DS’de yapilan agiklamalardan genellikle sicak yaz giinlerinde hafif, yavas esen riizgarlarin
serinletici bir 6zelligi oldugu anlasilmaktadir. Insanlar1 rahatlatan, tatli tatl esme hali de
yansima koklerden tiireyen ikilemelerle ifade edilmistir. Efil efil yapisinin fonetik degiskesi
afil afil ~ afil uful ~ aful uful “hafif hafif ve serin serin (esmek)” anlamiyla kaydedilmis
ancak yine ayni cografyadan derlenen asli sekil i¢in serin esme 6zelligi belirtilmemistir. TS de
efil efil ikilemesine “yavas, kesintili, hafif bicimde” anlami1 verilmigken, efil efil es- birlesik
fiili “yavag yavas, serin serin esmek” olarak agiklanmustir. £fi/ efil yapisinin ve tiim fonetik
degiskelerinin aslinda hem hafif hem de serin esme 6zelligini barindirdigini diisiinmekteyiz.
Riizgardaki ¢cok kuvvetli olmayan serinlik kimi kaynak kisilerce ifade edilmis, kimilerince
g0z ard1 edilmis ya da derleyiciler tarafindan atlanmistir.

“Hafif hafif ve serin (esmek)” anlamiyla verilen kéfiil kofiil disinda ayn1 yansima kdkten
tiireyen kiifiil kiifiil ve giifiir giifiir ile de ayn1 niteligin kastedildigini diistinmekteyiz.

Firil firil ve foriil foriil kullanimlarin1 da benzer sekilde “hafif hafif serin serin esmek”
olarak degerlendirmekteyiz.

Fildir fildir (Izmir) “sicak zamanlarda serin serin”, efilti (Denizli, Isparta, Mersin, Nigde)
~ efirti (Konya, Nigde) ise “serin serin” esen riizgar anlaminda kaydedilmistir.

Fenese “yavas ve serin esen yel”, korez “yaz geceleri, derelerden ve daglardan esen serin
yel”, sazan “hafif ve serin esen yel, lodos”, tisar1 riizgar “geceleri, karadan denize dogru
esen serin yel” anlamiyla isaretlenmis ve daha dnce de lizerinde durulmus yapilardir.
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5. Yagis Getirip Getirmemesine Gore Riizgarlar
5.1. Yagis Getiren Riizgarlar

DS’de Canakkale’de kay “yagmurdan dnce esen siddetli yel” seklinde tespit edilen kelime,
DLT’de kadh “kar firtinasi, insan 6ldiiren bora, tipi” (DLT IIL, 147-6; 147-7), Lehce-i Osmani’de
ve Kamus-1 Tiirki’de kay “yagmurlu hava” (LO, 221; KT, 809) seklinde gegmektedir.

Kararti yeli (Malatya) “arkasindan yagmur getiren yel” igin kullanilmaktadir. Adlandirmada
tamlayan unsur olarak gorev yapan kararti kelimesi, agizlarda “yagmur dncesi hava kararmasi”,
yazi dilinde “karanlik, kararmis yer” (TS, 1322) anlaminda ge¢mektedir. Dolayisiyla kararti
kelimesinin kullanimi, yagmur 6ncesi havanin kapanmasi, kararmasi haliyle baglantilidir.

Yagar yeli “kuzeyden esen ve yagmur getiren yel” anlamiyla kaydedilmistir. Yagdiran ~
yagduran ve yagdirah “yagmur getiren lodos yeli” anlamiyla tespit edilmistir.

5.2. Yagis Getirmeyen (Kuru Esen) Riizgarlar

Galaz (Rize) “kuru yel” olarak tanimlanmaktadir. Tietze bu kelimeyi, Yunanca gdlos ile
iligkilendirmistir (Tietze II, 2018, s. 95).

6. Birdenbire Esen ya da Duran Riizgarlar

Alaz “yazn birden ¢ikan ve hizli esen yel”, kagik, kac¢irik “ilkbaharda ya da sonbaharda
birdenbire esen kuvvetli yel” karsilig1 kullanilmaktadir.

Maymlanmak (Kirsehir) terimi ise “yel, birdenbire durmak, durgunlagmak” anlamryla
kaydedilmistir.

7. Ekinlere Zarar ve Faydalarina Gore Riizgarlar
7.1. Zararh Riizgarlar

Canak kurutan “sicak eserek ekinlere dokunan”, salim “sonbaharda esen ve sebzeleri
kurutan”, san yeli “ekinleri zamansiz sarartan yel” i¢in kullanilmaktadir.

7.2. Faydah Riizgarlar

Ar1 yeli terimi, Konya’dan “nisan, mayis aylarinda, dogudan esen, ariya, ekine, bostana
faydali yel” anlamiyla kaydedilmistir.

Herhangi Bir Nitelik Belirtilmemis Riizgarlar

Havanin yer degistirmesiyle olusan esintiyi karsilamak i¢in yazi dilinde de kullanilan Farsca
riizgar kelimesinin agizlarda farkli fonetik sekilleri, 6zellikle kelime basinda 6 tinliisiiniin
tiiremesiyle, yaygin bir sekilde kullanilmaktadir: éliizgar (Denizli) ~ 6liizger (Burdur, Denizli)
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~ oriinger (Ankara, Isparta, Mersin) ~ oriisger (Kastamonu) ~ oriizger (Ordu) ~ dviisger
(Ankara, Cankiri, Kastamonu, Nigde, Tokat) ~ ézger (Elazig) ~ rezger (Rize) ~ iiliizgar
(Kirsehir).

Tarihi metinlerde Eski Tiirk¢e doneminden itibaren goriilen yel (Eraslan, 2012, s. 623)
(Artvin, Ordu) kelimesi de agizlarda fonetik degiskeleriyle birlikte bu hava hadisesi i¢in
kullanilir: cel (Istanbul, Konya) ~ yil (Nigde, Antalya). Yelsen (Maras) kelimesinin de yel
kokiinden kaynaklandigini diistinmekteyiz.

Ufiiriik (Nigde, Kastamonu) kelimesi 7if yansima sesinden tiiretilmis olup “soluk” anlamiyla
da agizlarda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir.

Kiilek (Ankara) kelimesinin agizlarda “yagmur sularinin toplandig: kiictik ¢ukur”, tarihi
metinlerden Muhakemetii’l-Liigateyn’de “deniz dalgasi, firtina” (ML, 71) anlaminin da
bulunmasi bizi gol (< kol) kokiine gotiirmektedir.

Talaz (Ankara, Kayseri, Sivas), alint1 oldugunu diistindiigiimiiz kavhas (Ankara), oyliilii
(Konya) ve sal (Tunceli) herhangi bir nitelik verilmeden dogrudan riizgar i¢in kullanilan diger
kelimelerdir.

Yelin ¢ikardigi ses i¢in fiil olarak virildamak, vir vir itmek (Nigde), isim olarak ise virilti
(Nigde) kelimesi kullanilmaktadir.

SONUC

Havanin yeryiiziine yakin olan herhangi bir yonde, herhangi bir hizdaki dogal akintis1
olarak tanimlanan riizgarla ilgili en eski Tiirkge kelimeler yel ve esindir.

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda baskaca bir nitelik belirtilmeden sadece esinti, yel anlaminin
verildigi riizgarlar bulunsa da (cel ~ yil, iifiiriik vb.) biiylik ekseriyetle basta estigi yon olmak
lizere -0zellikle glineybatidan esen ve yazi dilinde lodos olarak adlandirilan riizgarla ilgili-
riizgarin gesitli niteliklerini karsilayan ¢ok zengin bir s6z varlig1 vardir.

Tespit edilen terimlerin biiyiik boliimii, riizgarin tabiat ve insanlar tizerindeki etkisinin
yansitildig1 ve somutlastirmanin 6n planda oldugu kullanimlardir. Bu hava olayin1 ve etkilerini
kargilamak i¢in bitkiler ve hayvanlar aleminden genis dlgiide istifade edilmistir. Hayvanlar
aleminden genellikle soguga dayanikli oldugu bilinen hayvanlarin (dana, domuz, karga, kurt)
tercih edildigi ve bunlar vasitasiyla riizgarin tasidigt soguk havanin ve riizgarin siddetinin
isaretlenmeye ¢aligildig1 goriilmiistiir. Bu hayvan isimleriyle “pes etme, dize getirme, vazgegme”
cagrisimlari yapan ¢omelt-, ¢ékert-, kir- gibi fiillerin kullanilmasi s6z konusu niteligi (sogugu-
siddeti) giiclendirmeye yoneliktir: domuz¢omelten, kurtcémelten vb. Bir rnekte (oglak yeli),
soguga karst nispeten direncsiz, dayaniksiz bir hayvan oglak tercih edilmisken bir 6rnekte
(deve yeli) devenin toplumsal hafizadaki giicli ve inadiyla lodosun sebep oldugu dalgalar
ve yarattig1 yikimlar arasinda ilgi kurulmustur. Bir bocek tiirti olan ari ise art yeli seklinde
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riizgarin ekine, bostana sagladig1 fayda baglaminda ele alinmistir.

Bitkiler aleminden agag ve bir mese tiirii olan pirnal ile gamgillerden bir orman agaci olan
¢amdan, bitkilere dair unsurlar olarak ise filiz, dal ve yapraktan yararlanilmis ve bu isimlerle
-An sifat fiilinin bulundugu yapilar birlestirilerek filizkiran, agackabartan, yaprakagan,
yaprakdoken seklinde riizgarin bitkiler tizerindeki etkisini somutlastiran terimler tiiretilmistir.

Renk ad1 olarak ak, boz, kizil ve sar: kullanilmistir. Kig mevsiminde, soguk esen riizgarla
ilgili olarak sar: ve kara rengin halk muhayyilesindeki olumsuz ¢agrisimlarindan yararlanilmistir.
Ak kelimesinin genellikle giineyden esen riizgarin isaretlenmesinde tercih edildigi, “toprak
rengi” anlamindaki bozun ise riizgarin kar tabakasini kaldirarak topragi ortaya cikaric etkisiyle
ilgili ele alindig1 goriiliir.

Riizgarin estigi mevsim ve ayla ilgili isaretlemeler yapildig1 gibi giin de isaretlenmistir.
Bu anlamda tespit edilen kelimeler fonetik degiskeleriyle abril ve ebehorliimdiir. Bu iki terim
de 5 Nisan’da esen firtina i¢in kullanilmaktadir.

Giiniin bir vakti olarak zegel (seher) 6gle ve tiin/diin (gece), ay olarak ise fonetik degiskeleriyle
april (nisan) kelimesi gegmektedir.

Yer-yon ismi olarak fonetik degiskeleriyle al (6n), asag ve tisari kelimeleri kullanilmistir:
annag, tisari riizgari, asagi yel.

Cografi yer sekilleri olarak ise dag, tepe, korum, vadi ve ovaya yer verilmis, bu yer sekilleri
riizgarin estigi yoniin isaretlenmesinde tercih edilmistir: dag yeli, depere, korum yeli, ova yeli,
tepenneme, vade yeli.

Yansima seslerden 6zellikle riizgarin hafif ve serin esisi hususunda istifade edildigi
goriilmektedir.

Ayrica halk i¢inde hikayesi olan ve genis bir cografyaya yayilan bir kahramanin adinin
gectigi delimemet terimi de ilgi ¢ekici bir kullanimdir.
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acara yeli

(< Ar. ‘acar + yel+i)

Denizden gelen meltem, yel

(DS I: 40)

agackabartan

(<1t+gag + kap+ar-t-an)

Ilik ilkbahar yeli (DS I: 80)

abril

(< Yun. apriles > Erm. april)

[Ikbahardaki firtina (DS I: 31)

abrul bk. abril

Eski martin sonunda olan ve ¢ok soguk yapan
firtina (DS I: 31)

afil afil bk. efil efil

Riizgar, tatl tatli, serin serin esmek (DS I: 72)
afil uful bk. efil efil

bk. afil afil

aful uful bk. efil efil

bk. afil afil

ag yel bk. akyel

1. Glineyden esen yel 2. Glineydogudan esen yel
(DS I: 116)

ak yel

(<ak +yel)

1. Lodos, glineyden esen yel 2. Batidan esen yel
3. Dogudan esen yel 4. Kuzeybatidan esen yel 5.
Kuzeyden esen, dondurucu soguk yel 6. Poyraz,
kuzeydogudan esen yel (DS I: 165)

akca yel bk. akca yel

Lodos, gilineyden esen yel

(DS I: 165)

akce yel bk. akea yel

bk. akca yel

akca riizgar

(< ak+ca + Far. riizgar)

1. Kuzeybatidan esen yel

2. Batidan esen yel

(DS I: 146)

akea yel

(< ak+ga + yel)

1. Batidan esen yel

2. Kuzeyden esen yel

3. Giineydogudan esen yel
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(DS I: 146)

alamadi

(<7

Kasirga, firtina (DS I: 193)

alavathk

(< Ar. ‘alamet +1ik)

Siddetli riizgar, firtina

(DS I: 202)

alaz

(<yalt+az)

Yazin birden ¢ikan yel, hizli esen yel (DS I: 204)
aloz bk. alaz

amaz yeli

(< Ar. hamasin + yel+i)

amazevi bk. hamazevi

Kasirga, siddetli yel

(DS I: 237)

bk. amazevi

annac yeli

(< al+(1)ntag + yel+i)

Giiney yeli (DS 1: 277)

ar1 yeli

(< ar1 + yel+i)

Nisan, mayis aylarinda dogudan esen, ariya, ekine,
bostana faydali yel (DS I: 324)

asa yel bk. asag1 yeli

asag1 hava bk. asag1 havasi

Imbat riizgari (DS I: 349)

asag1 havasi

(< agak+a + Ar. heva+tsi)

Giineybatidan esen riizgar

(DS I: 349)

asag yel bk. asag yeli

1. Glineyden esen yel, lodos, kible yeli 2. Batidan
esen yel

(DS I: 349)

asag yeli

(< agak+a + yel+i)

Giineyden esen yel, lodos, kible yeli (DS I: 349)
asag yil bk. asagi yeli

Giineyden esen yel, lodos, kible yeli (DS I: 362)
agsa yel bk. asag1 yeli

1. Dogudan esen yel 2. Giineydogudan esen yel
(DS I: 362)

agsa yel bk. asagi yeli
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asgsag1 yel bk. asagi yeli
ayel bk. akyel
Giineybatidan esen yel

(DS 1:413)

ayeser (ay + es-er)
Karadeniz’de agustos ayimnda esen ilk iki firtina
(DS 1:413)

aykiri yel

(< ar-kur-1 + yel)
Kuzeybatidan esen yel

(DS I: 423)

ayrankesen

(< ayr-an + kes-en)

Giines dogmasina yakin, dogudan esen, sert, aci yel
(DS I: 430)

azak

(< az-ak)

Kuzeydogudan esen yel
(DS I: 434)

azman yeli

(< az-man + yel+i)
Giineybatidan esen yel

(DS I: 442)

baltalar

(< baltat+la-r)
Kuzeydogudan esen riizgar
(DS 1II: 512)

banakiran

(< ? bana + kir-an)
Kuzeyden esen riizgar

(DS II: 516)

banaz

(< ? ban-(a)z)

Kuvvetli riizgéar (DS 1I: 516)
barhal bk. barhar

Kuzey riizgar1 (DS 1I: 530)
barhar

(< Erm. parhurts)
Kuzeyden, batidan veya kuzeybatidan esen siddetli
riizgar (DS II: 531)
barhar bk. barhar

bati yeli

(< bat-1 + yel+i)

Karayel (DS I: 571)
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besege

(<?)

Siddetli tipi (DS II: 638)

boganak

(< bog-anak)

1. Siddetli riizgar, kar 2. Kasirga (DS II: 722)
boragan (< Mog. borugan / boragan)
Bora, firtina (DS II: 737)

boran

(< Mog. borugan / boragan veya OM. bora'an)
Siddetli kar, firtina, kasirga

(DS II: 737)

borana bk. boran

boruk bk. buruk

bozyel (< boz + yel)

Giineybatidan esen yel

(DS II: 753)

bukulag 4ry. burgag

Kasirga (DS 1I: 784)

buran bk. boran

Siddetli kar, firtina, kasirga

(DS II: 738)

burgac

(< bur-gag)

Siddetli riizgar, kasirga

(DS 1I: 798-799)

burkuntu

(< burk-(u)ntu)

bk. burgag

buruk

(< bur-(uw)k)

burutgan

(< bur-(u)t-gan)

bk. buruk

biiyiik ayeser

(< bliyii-k ay + es-er)

Karadeniz’de agustos ayinda esen ilk iki firtinadan
biiytik, giiclii olan1 (DS I: 413)

cel

(<yel)

Riizgar, yel (DS I11I: 877)

cakmak yeli

(< gak-mak + yel+i)

Dogu ile poyraz arasinda esen yel (DS III: 1046)
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calhar

(< ¢alk-ar)

Poyraz yeli (DS III: 1053)
canak kurutan

(< cantak ya da Far. ¢enag + kuru-t-an)
Sicak eserek ekinlere dokunan riizgar (DS III:
1067)

cark yel

(< Far. ¢arh + yel)
Kuzeyden esen yel

(DS III: 1082)

cem yeli

(< gam + yel+i)

Dogu yeli (DS III: 1133)
cendirek

(< gent-(i)r-ek)

Sabaha kars1 esen yel

(DS II: 1135)

citirik

(< ¢t ‘yans.”+(1)r+(1)k)
[lkbaharda esen firtina
(DS II: 1195)

citurgu

(< ¢t ‘yans.’+(1)r+gu)
Firtina (DS III: 1198)
corez

(< gort+ez)

Giineybatidan esen riizgar
(DS II: 1292)

cullu poyraz

(< gul+lu + Yun. boreas)
Kuzeyden esen sert riizgar
(DS II: 1303)

dagal

(< dag-al)

Siddetli riizgar, firtina
(DS TV: 1321)

dag yeli

(< dag + yel+i)

1. Kuzey riizgéri, poyraz 2. Lodos 3. Batidan esen
yel

(DS 1V: 1326)

dagal bk. dagal

dagil

(< dag-()])
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Toz kaldirarak esen riizgar

(DS TV: 1325)

dalaz bk. talaz.

1. Kasirga, hortum

(DS TV: 1339) 2. Giiglii yel (DS XII: 4482)
dalas bk. talaz.

Kasirga, hortum

(DS 1V: 1339)

dalkiran

(< dal + kir-an)

Cok siddetli esen riizgar

(DS 1V: 1345)

danakiran

(< dana + kir-an)

1. Batidan esen siddetli riizgar 2. Kuzeybatidan
esen soguk riizgar 3. Giineybatidan esen soguk
riizgar 4. Dogudan esen riizgar (DS IV: 1356)
delbur

(< deli + boran)

Batidan esen riizgar

(DS IV: 1408)

deli yel

(< delityel)

1. Giineyden esen riizgar, kible yeli 2. Karayel
(DS 1V: 1414)

delimemet

(<deli + 0z. is. Memed)

Kisin, kuzeyden ¢ok hizli esen riizgar (DS 1V:
1413)

demirsaptiran

(< demir + sap-tir-an)

Bat1 riizgart (DS IV: 1418)

depere

(< tepetre)

Kuzeyden esen riizgar

(DS IV: 1427)

deve yeli

(< deve + yel+i)

Gilineyden esen riizgar

(DS 1V: 1443)

dipi

(< tiipi)

Kar firtiasu, tipi

(DS 1V: 1510)
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dogru yel

(< dog-(w)r-u + yel)
Giin dogudan esen yel
(DS IV: 1537)

domuz cokelten

(< domuz + ¢ok-el-t-en)

Kuzeyden, kuzeydogudan esen ¢ok soguk riizgar

(DS IV: 1555)
domuz cokerden
(< domuz + ¢ok-er-t-en)

Kuzeyden, kuzeydogudan esen ¢ok soguk riizgar

(DS IV: 1555)

domuz ¢omelden bk. domuz ¢omelten
domuz ¢comelten

(< domuz + ¢om-el-t-en)

Kuzeyden, kuzeydogudan esen ¢ok soguk riizgar

(DS IV: 1555)

doiiuz ¢comelden k. domuz ¢omelten
donuz kiran

(< donuz + kir-an)
Kuzeybatidan esen riizgar
(DS 1V: 1562)

donemez

(< don-e-mez)

Kasirga (DS IV: 1584)
diin yeli £ry. tiin yeli

Yaz geceleri batidan esen yel (DS IV: 1633)
ebehdorliim

(< abrul + hér+le-m)

5 Nisan’da esen firtina
(DS V: 1653)

ebihorliim bk. ebehorlim
ebrul bk. abril

5 Nisan’da esen firtina
(DS V: 1658)

efil efil

(<ef ‘yans.’+(i)l)

Riizgar, hafif hafif, yavas yavas esmek (DS V:

1668)

efilemek

(< ef ‘yans.’+(i)l+e-mek)
Riizgar, hafif hafif esmek
(DS V: 1668)

efilti

(<ef ‘yans.’+(i)l+ti)
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Serin serin esen riizgar

(DS V: 1669)

efir efir

(<ef ‘yans.’+(i)r)

Riizgar, hafif hafif esmek
(DS V: 1668)

efirdemek

(<ef “yans.”+(i)r + de-mek)
Riizgar, hafif hafif esmek
(DS V: 1669)

efirti

(<ef “yans.”+(1)r+ti)

Serin serin esen riizgar

(DS V: 1670)

efiir efiir esmek

(< ef “yans.”+(i)r + es-mek)

Riizgar, Hafif hafif ve tatli tatli esmek (DS V: 1672)

esen

(< es-en)

Sert esen riizgar (DS V: 1779)
eser

(< es-er)

bk. esen

esgin bk. eskin

Sert esen riizgar (DS V: 1779)
esgiin bk. eskin

bk. esgin

esi

(< es-i)

Sert esen riizgar (DS V: 1779)
esin

(< es~(i)n)

Sabah riizgar1 (DS V: 1782)
esirgin

(< es-(i)r-gin)

Kar firtiasu, tipi

(DS V: 1779)

esirgiin bk. esirgin

esis

(<es-(i)s) bk. esi

eskin

(< es-kin)

1. Sert esen yel 2. Tipi

(DS V: 1779)
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esiik

(< es~(W)k)

Sert esen riizgar (DS V: 1779)
esiirgiin bk. esirgin

evran

(< ev-(i)r-an)

Kasirga, hortum

(DS V: 1813)

falakan

(< ? balak+an)

Kuvvetli esen riizgar, firtina
(DS V: 1832)

falaz

(<?)

Firtina, tozu topragi ayaga kaldirarak esen riizgar
(DS V: 1832)

fenese

(<?)

Yavas ve serin esen yel

(DS V: 1843)

firtana

(< It. fortunale)

Firtina (DS V: 1857)

fildir fildir

(< fild ‘yans.’+(i)r)

Riizgar, sicak zamanlarda serin serin esmek (DS
V: 1865)

filizkiran

(< Rum. filiz + kir-an)
Agaglarin filizlendigi mevsimde esen bir tiir firtina
(DS V: 1866)

firil firil

(< fir “yans.’+(i)l)

Riizgar, hafif hafif, serin serin esmek (DS V: 1870)
firilti

(< fir “yans.’+(i)l+ti)

bk. firil firil

fisilti

(< fis ‘yans.’+(1)l+ti)

Hafif hafif esen, serin riizgar
(DS V: 1870)

fisan

(< ? fis’yans.’+an)

Tipi, esintili kar (DS V: 1872)
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foriil foriil

(< for’yans.’+(l)l)

Riizgar, hafif hafif esmek
(DS V: 1878)

furtuna bk. firtana

Firtina (DS V: 1880)

galaz

(< Yun. gdlos)

Kuru riizgar (DS VI: 1899)
gamaz bk. kamaz

Kasirga (DS VI: 1906)

gara yel

(< kara + yel)

Karayel (DS VI: 1921)
gasurga

(< kas-(1)r-ga)

Kasirga (DS VI: 1933)
gedavet kry. gedevet
Batidan esen riizgar

(DS VI: 1966)

gedevek kry. gedevet

bk. gedavet

gedevel k7. gedevet
Kuzeyden esen riizgar

(DS VI: 1966)

gedevet

(< Yun. katajbatés/katevatis)
1. Yel 2. Kuzeybatidan esen riizgar 3. Dogu ve
batidan esen riizgar 4. Yazin esen hafif riizgar (DS
VI: 1966)

gedeviil krg. gedevet

Dogu ve batidan esen riizgar (DS VI: 1966)
geis

<7

Dogudan esen riizgar

(DS VI: 1971)

gok yel bk. gok yeli

1. Giineyden esen riizgar

2. Batidan esen riizgar

3. Kuzeydogudan esen riizgar, poyraz
4. Kuzeybatidan esen riizgar
(DS VI: 2139)

gok yeli

(< gok + yel+i)

Her yonden esen riizgar

(DS VI: 2139)
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goémecg

(< 6z is.)

Dogudan esen riizgar
(DS VI: 2148)

gomec yeli

(< 6z. is. Gomeg + yel+i)
Dogudan esen riizgar
(DS VI: 2148)

giifiir giifiir

(< giif "yans.’+(li)r)
Riizgar sesi, hisirti

(DS VI: 2215)

giin bat1

(< glin + bat-1)

Batidan esen yel

(DS VI: 2225)
giindogdu

(< glin + dog-du)

bk. giin dogrusu
giindogrusu

(< glin + dog-(u)r-u+su)
Dogu riizgar (DS VI: 2226)
giindogu yeli

(< glin + dog-u + yel+i)
bk. giin dogrusu
giindogusu

(< glin + dog-u-+su)

bk. giin dogrusu
giinendi

(< glin + in-di)
Denizden gelen riizgar
(DS VI: 2228)

hamas bk. hamaz
hamasevi bk. hamazevi
hamaz (< Ar. hamasin)
Hortum, kasirga

(DS VII: 2264)
hamaza bk. hamaz
hamazevi

(< Ar. hamasin + ev+i)
bk. hamaz

hambaz bk. hamaz
hammaz bk. hamaz
haraf

(< Erm. haraw)
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Ilik riizgar, lodos

(DS VII: 2282)

huluca

(< [+h]ulutca)

Tan yeli (DS VII: 2442)
hurtuna bk. firtana
Firtina (DS VII: 2445)
ilgid 1lgid bk. 1lgit 1lgit
llgim 1lgim bk. 1lgit 1lgit
1lgin

(< 1lg “yans.”+(1)n)
Yavasg ve hafif esen riizgar
(DS VII: 2468)

ilgit 1lgit

(< 1lg “yans.”+(1)t)
Riizgar, yavas yavas, hafif hafif esme (DS VII:
2469)

g im gim bk. 1lgit 1lgit
gt gt bk. 1lgit 1lgit
1lim yel

(< 1li-m + yel)

Ilik yel (DS VII: 2471)
kit 1lkat bk. 1lgit lgit
1881 yel bk. isi yel

Sam yeli (DS VII: 2494)
inbat

(< T. imbat < it. imbatto)
Karadan denize esen riizgar
(DS VII: 2537)

isi yel

(<1isi+yel)

Sam yeli (DS VII: 2494)
issi yel bk. isi yel

Sam yeli (DS VII: 2555)
kaba riizgar

(< kaba + Far. rizgar)
Lodos (DS VIII: 2582)
kaba yel

(< kaba + yel)

bk. kaba riizgar

kaba yil bk. kaba yel
kacgik

(< kag-(1)k)

ilkbaharda ya da sonbaharda birdenbire esen
kuvvetli yel

(DS VIII: 2587)
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kacgirk

(< kag-(r-(1)k)

bk. kagik

kamaz

(< kam-(a)z)

Kasirga, siddetli yel

(DS VIII: 2614)

kan yeli

(< kan + yel+i)

iki iig giin siiren siddetli yel
(DS VIII: 2628)

kanaz bk. kamaz

kancik yel

(< *kang +(1)k yel)

Lodos riizgar

(DS VIII: 2619)

karacam

(< kara + ¢am)
Gilineybatidan esen soguk riizgar (DS VIII: 2640)
karaman

(< kara+man)
Gilineybatidan esen yel

(DS VIII: 2650)

karaii1 cél

(< karanu + yel)
Kuzeybatidan esen sert riizgar (DS VIII: 2651)
kararti yeli

(< kara+r-t1 + yel+i)
Yagmur getiren yel

(DS VIII: 2652)

karga yeli

(< karga + yel+i)

Batidan esen yel

(DS VIII: 2659)

kaugas kry. kavhas

Toz firtinas1 (DS VIII: 2686)
kavhas

(<7

Riizgar, yel (DS VIII: 2689)
kay

(<kay)

1. Yagmurdan 6nce esen siddetli yel (DS VIII:
2695)

2. Firtina (DS XII: 4539)
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kay1 bk. kay

Firtina (DS XII: 4539)

kaymaz

(< kay-maz)

Gilineydogudan esen bir yel

(DS VIIIL: 2704)

kayu bk. kay

kedavet krs. gedevet

Soguk esen riizgar, poyraz

(DS VIIIL: 2717)

kesleme

(< 6z. is. Kesigt+le-me)

Bir tiir yel (DS VIII: 2772)

kicilamak

(< kic ‘yans.’+(1)l+a-mak)

Kuvvetli esmek

(DS VIII: 2783)

kiran

(< kirt+an)

Daglardan denize dogru esen yel (DS VIII: 2816)
kizil yel (< kiz-(1)l + yel)

1. Giineyden esen riizgar 2. Dogudan esen yel
(DS VIII: 2867)

kirildek

(< kir’yans.’+(i)l+de-k)

Yel, hafif hafif esmek

(DS VIII: 2877)

koba yel bk. kaba yel

Lodos (DS VIII: 2582)

kocaoglan

(< koca + ogul+an)

Kuvvetli esen yel

(DS VIII: 2892)

ko¢ katimi

(< kog + kat-(1)m-+1)

Koyunlarin déllenme mevsiminde, sonbaharda,
goriilen firtina (DS VIII: 2894)

korum yeli

(< koru-m + yel+i)

1.Karayel 2. Kuzeydogudan esen yel (DS VIII:
2929)

kofiil kofiil bk. kiful kifiil

(Riizgar) hafif hafif ve serin serin esmek (DS VIII:
2949)
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korez

(< kor+ez)

Yaz geceleri, derelerden ve daglardan esen serin yel
(DS VIII: 2965)

kurt kurt

(<kurt ‘yans.”)

Kasirga (DS VIII: 3010)

kurtcomelten

(< kurt + ¢dm-el-t-en)

Giin dogudan esen soguk yel, ayaz (DS VIII: 3010)
kiiciik ayeser

(< kiigii-k + ay+es-er)

Karadeniz’de agustos ayinda esen ilk iki firtinadan
kiiciik, zay1f olan1 (DS I: 413)

kiifiil kiifiil

(< kof ’yans.”+(ii)l)

(Riizgar) hafif hafif ve serin serin esmek (DS VIII:
3026)

kiikrek

(< kiik’yans.’+re-k)

Kasirga (DS VIII: 3026)

kiilek

(< kol+ek)

Yel (DS VIII: 3028)

kiirdek

(< kiir-ii-t-ek)

Sabahlari, kuzeyden yavas yavas esen yel (DS
VIIIL: 3043)

kiiriik

(< kortik)

Gece esen bir yel

(DS VIII: 3048)

mayinlanmak

(< bay-(1)n+la-mak) Riizgar, birdenbire durmak,
durgunlagmak

(DS IX: 3140)

mini mini

(< min ‘yans.’+1)

Kuzeyden esen hafif yel

(DS IX: 3201)

mozubuyduran

(< mozu + buy-dur-an)

Giineybatidan esen soguk yel (DS IX: 3213)
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nacak

(<7

Gilindogusundan esen yel
(DS IX: 3232)
oglakkiran

(< ogul+ak + kir-an)
Kuzeybatidan esen yel
(DS IX: 3267)

ova yeli

(< ova + yel+i)
Kuzeyden esen yel
(DS IX: 3299)

ovar

(<7

Sicak hava, samyeli
(DS IX: 3299)

oyl

(<7

Ilkbahardan esen lodos yeli
(DS IX: 3300)

ogle yeli

(< ogle + yel+i)
Gliney yeli (DS IX: 3316)
Yel (DS IX: 3334)
oliizgar

(< Far. riizgar)

Yel (DS IX: 3334)
oliizger bk. dlizgar
oriinger bk. dliizgar
Yel (DS XII: 4628)
oriisger bk. oliizgar
Yel (DS IX: 3354-3355)
oriizgar bk. oliizgar
Yel (DS IX: 3354)
oriizger bk. oliizgar
Yel (DS IX: 3355)
oviisger bk. oliizgar
Yel (DS IX: 3364)
oyliilil

(< ? oylutli)

Yel (DS XII: 4630)
ozger bk. oliizgar

Yel (DS XII: 4631)
rezger bk. oliizgar
Yel (DS IX: 3506)
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iiliizgar bk. olizgar

Yel (DS XI: 4065)

(DS XII: 4793)

palakan krys. falakan

Firtina (DS 1X: 3382)

palaz

(<?)

Firtina, giiglii yel

(DS XII: 4633)

perik

(<?)

1. Dogudan esen yel

2. Kuzeybatidan esen yel

(DS IX: 3430)

pirnar kurutan

(< Yun. prinarion + kuru-t-an)
Kuzeybatidan esen sert ve soguk yel, karayel (DS
IX: 3443)

polagan

(<7

Lodos yeli (DS IX: 3467)
pusgun bk. puskun

Tipi (DS IX: 3491)

puskun

(< bus-kun)

Firtina (DS IX: 3491)

piik

(< Erm. puk)

Yelle savrularak yagan tipi (DS IX: 3494)
piitiiriik

(< plit+(i)r+(i)k)

Kasirga, bora (DS IX: 3504)
sadak

(<?)

Sabah yeli (DS X: 3510)
sagnak

(< Mog. sagana)

Sert deniz yeli, biiyiik dalga (DS X: 3514)
sal

(<7

Yel, riizgar (DS X: 3521)
salim

(< sal-(1)m)

Sonbaharda esen ve sebzeleri kurutan yel
(DS X: 3525)
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sanyeli

(< sam + yel+i)

Batidan esen ve ekinleri zamansiz sarartan yel
(DS X:3539)

sar1 yel

(< sar1 + yel)

1. Dogudan esen 1lik yel 2. Kisin irmak vadilerinden
gelen sert, soguk yel (DS X: 3546)

sarmacak

(< sar-(1)n-acak)

Kuzeybatidan esen yel

(DS X: 3546)

savruntu

(< sav-(u)r-(u)ntu)

Tipi (DS X: 3555)

sazagan bk. sazak

Kuvvetli ve soguk yel, poyraz (DS X: 3562)
sazag bk. sazak

Kuvvetli ve soguk yel, poyraz (DS X: 3562)
sazah bk. sazak

Kuvvetli ve soguk yel, poyraz (DS X: 3562)
sazak

(< saz+ak)

1.Kuvvetli ve soguk yel, poyraz (DS X: 3562)
(DS XII: 4677) 2. Hafif ve serin esen yel, lodos
(DS X:3562)

sazan krs. sazak

Hafif ve serin esen yel, lodos (DS X: 3562)
semrik

(< sem-(i)r-(i)k)

Giineydogudan esen yel

(DS X: 3580)

sepen

(< sep-en)

Sert yelle savrulan yagmur, firtma (DS X: 3585)
sepkin

(< sep-kin)

bk. sepen

serpene

(< se[r]p-ente)

bk. sepen

serpken

(< se[r]p-ken)

bk. sepen
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sicak yel

(< 1s1+cak + yel)

Sam yeli (DS XII: 4687)

sIr

(< ? Mog. sir)

Hafif esen dondurucu yel
(DS X: 3614)

sifos

(< Yun. siphnos)

Denizden esen yel, siklon
(DS X: 3629)

siluk

(<1s ‘yans.’+lik)

Hafif esen sabah yeli

(DS X: 3636)

siirtitk

(< stirt-()k)

Sabahlari gesitli yonlerden esen yel (DS X: 3723)
saytanevi

(< Ar. seytan + ev+i)

Kasirga (DS X: 3755)
seytandiigiinii

(< Ar. seytan + tlig-lin+ii)
Kasirga, bora (DS X: 3765)
seytangelini

(< Ar. seytan + gel-(i)n+i)
bk. seytandiigiinii

talas bk. talaz (DS X: 3814)
Kasirga, firtina

talat bk. talaz

Kasirga, firtina (DS X: 3814)
talaz

(< Yun. thallassa)

1. Yel (DS XII: 4735) 2. Kasirga, firtina (DS X:
3814) 2. Toz firtnasi, hortum (DS XII: 4735)
talaza bk. talaz

bk. talat

tanakiran bk. danakiran
Kuzeybatidan esen yel

(DS X: 3818)

tepenneme

(< tepet+[n]le-me)

Yiiksek tepelerde zaman zaman esen tipi (DS X:
3883)
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ters orozger

(< ters + Far. riizgar)

Yazin esen ve bitkileri kurutan yel, samyeli
(Manisa)

(DS X: 3895)

ters yel

(< ters + yel)

1.Batidan esen yel (DS X: 3895)

(DS XI1I: 4754) 2. Lodos 3. Yazin esen ve bitkileri
kurutan yel, samyeli (DS X: 3895) (DS XII: 4754)
4. Yazin tinaz savurmaya elverisli olmayan, karisik
yonlerden esen yel

(DS X: 3895)

tisar1 riizgari

(< tisar1 + Far. rlizgar+1)

Geceleri, karadan denize dogru esen serin yel
(DS X:3927)

tobengi

(<7

Kuzey yeli (DS X: 3942)

tohlucu

(< tok+lutcu)

Bat1 yeli (DS X: 3944)

toloz

(<7

Tip, kar (DS X: 3953)

tozan

(< tozt+a-n)

Kar firtmas1 (DS X: 3977)

tozanak

(< toz+a-n-ak)

Kasirga (DS X: 3977)

tucak

(<7

Lodos yeli (DS X: 3985)

tulus

(<7

Firtina (DS X: 3989)

tiin yeli

(< tiin + yel+i)

Gece yarisi baglayip kusluk zamanina kadar devam
eden, batidan esen yel (DS X: 4012)

ifiirilk

(<if’yans.”+(l)r+(i)k)

Yel (DS XI: 4059)
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vade yeli

(<Ar. vadi + yel+i)

Sicak esen giiney yeli

(DS XII: 4801)

vakit yeli

(< Ar. vakt + yel+i)

Subat iginde esip kari eriten 1lik yel (DS XI: 4089)
vir vir itmek

(< vir ‘yans.” + it-mek)

Yel, esmek (DS XI: 4101)
virilti

(< vir ‘yans.” +(1)l+t1)

Yelin ¢ikardigr ses

(DS XI: 4101)

vurup oldiiren

(< vur-(u)p 6l-diir-en)
Biiyiik firtina (DS XI: 4109)
yagar yeli

(< yag-ar yel+i)

Kuzeyden esen, yagmur getiren yel (DS X1: 4118)
yagdirah

(< yag-dir-ak)

Arkasindan yagmur getiren yel (DS XII: 4808)
yagdiran

(< yag-dir-an)

Yagmur getiren lodos yeli
(DS XI: 4119)

yagduran bk. yagdiran
yagin

(< yeg+(i)n)

Giiglii (yel i¢in)

(DS XI: 4119)

yaka yeli

(< yak-a yel+i)

Karayel, kuzeybati yeli

(DS XI: 4128)
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yaprakacan

(< yaprak + ag-an)
Mart basinda esen yel
(DS XI: 4179
yaprakdoken

(< yaprak + dok-en)
Sonbaharda esen yel
(DS XI: 4179)

yelen

(< yel+en)

Kasirga (DS XI: 4233)
yelevlen

(<yel +?evlen)
Kasirga (DS XI: 4233)
yelpimek

(< yelpi-mek)

Yel, hafif esmek

(DS XI: 4239)
yelpirdemek

(< yelpi-r+de-mek)
Yel etkisiyle sallanmak
(DS XII: 4818)

yelsen

(< ? yel+si-n)

Yel (DS XI: 4240)

yil

(<yel)

Yel (DS XI: 4277)
zegel yeli

(< Ar. seher + yel+i)
Seher yeli (DS XI: 4355)
zeyzan

(< ? Ar. zeydan)

Bora, firtina, hizli yagan yagmur (DS XI: 4364)
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KISALTMALAR

Ar. Arapga

DLT Divanii Lugati’t-Tiirk

DS Tiirkiye’de Halk Agzindan Derleme SozIiigii
Far. Farsca

it. Italyanca

Krs. karsilastir

KT Kamis-1 Tiirki

LO Lehce-i Osmani

ML Muhakemetii’l-Lugateyn
Mog. Mogolca

OM. Orta Mogolca

0z.is.  Ozel isim

Rum. Rumca

TS Tiirkge Sozliik

Yun. Yunanca

Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.
Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar catigmasi bildirmemistir.
Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma i¢in finansal destek almadigini beyan etmistir.
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